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English

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.

This Manual is the property of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its affiliates (hereinafter referred to as "Hikvision"), and it
cannot be reproduced, changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written permission of
Hikvision. Unless otherwise expressly stated herein, Hikvision does not make any warranties, guarantees or representations, express or
implied, regarding to the Manual, any information contained herein.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates
or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision website (https://www.hikvision.com).

Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product.

Trademarks

o HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
® Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective owners.

H; I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

Disclaimer

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS
OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL,
CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT,

EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT
YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—  Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

EU Conformity Statement
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This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the
c € applicable harmonized European standards listed under the EMC Directive 2014/30/EU, the LVD Directive
2014/35/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:
— www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
E waste in the European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is marked

with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper
recycling, return the battery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) standards requirements.

Safety Instruction

You must carefully read the safety instructions before using and installing the product.
Warnings & Cautions:

o This is a class A product and may cause radio interference in which case the user may be required to take adequate measures.

o In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical safety regulations of the nation and region.

» The equipment shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
equipment.

o CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with the same type and rating of fuse.

o CAUTION: Double pole/Neutral fusing. After operation of the fuse, parts of the equipment that remain energized might represent a hazard
during servicing.

e The equipment must be connected to an earthed mains socket-outlet.

e Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains supply.

. b indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed person.

o The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system.

e This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.

o CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

o Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

¢ Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which may result in an explosion.

¢ Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding environment, which may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

¢ Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

e Dispose of used batteries according to the instructions.

¢ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the equipment.

¢ The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The openings shall never be blocked by placing the equipment on a bed, sofa, rug or other similar surface.

o Keep a minimum 20 cm distance around the equipment for sufficient ventilation.

¢ The USB port of the equipment is used for connecting to a mouse, a keyboard, or a USB flash drive only.

e This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present.

o Install the equipment according to the instructions in this manual.

« To prevent injury, this equipment must be securely installed in the cabinet in accordance with the installation instructions.

o Keep body parts away from fan blades. Disconnect the power source during servicing.

¢ Keep 90° when moving or using the equipment.
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Overview

LED Full-Color Display Controller can be used with the full-color display units to achieve a seamless video wall in any
dimensions. It is applicable to the meeting room, studio, gym, airport, bank, advertisement, family cinema, etc.

Interface

The interfaces of LED display controller may vary with product model. The following figures are for illustration purpose only.

HIKVISION 0 o 0.0 .9..9

YSERR LINRERR

— —
Indicator Description Indicator Description
POWER Power indicator ACTIVE Active status indicator
SOURCE Signal source status indicator UsB USB indicator
SYSERR System error indicator LINKERR Link error indicator
N M he M M :
Display information such as brightness, ¢ Torma . ode (not t (.e enEJ ode)
. . . rotate right/left to adjust brightness
LCD Panel | device IP, input/output resolution, Knob .
. e Menu Mode: rotate right/left to select menu
signal source type, menu lock status .
item; press to select or enter next menu
e Long press: unlock the menu lock and
press the knob to enter menu mode Long press: enter the image test mode
BACK RCE/TEST
¢ e Short press: back to the previous menu or SOURCE/TES e Short press: switch the signal source
the main menu
POWER Long press: put the device to sleep L L
UP/DOWN | e Short press: wake the device
T N/ 2
Hom Hom |5 ~
ﬁ @ LIGHSOI! @ @ @ 53 B
= ©) 3 @
ST DIgE-— o T *
= = —

Interface Description Interface Description Interface Description
LAN Network signal input UsB USB interface DP DP interface
HDMI IN 1/IN 2 HDMI signal input 1/input 2 LIGHT SENSOR Light sensor interface | DVI DVl interface
HDMI OUT HDMI signal output AUDIO IN/OUT Audio input/output IR IN Infrared input
WAKEUP Wakeup interface 3D OUT 3D signal output 3DIN 3D signal input
DATA 16 network port output Power 110to 220 VAC —_— —_—

Activation and Login

Run the client and activate the desired device using password. Go to the login interface and enter IP address, port No.,
user name, and password to log in.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés.

Ce manuel appartient a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. ou ses filiales (ci-aprés dénommé « Hikvision ») et ne peut pas étre
reproduit, modifié, traduit, ou publié, en partie ou dans sa totalité, en aucune fagon que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de
Hikvision. Sauf indication contraire expresse dans le présent document, Hikvision ne donne aucune garantie ou ne fait aucune
représentation, expresse ou implicite, concernant le manuel, ou les informations qu’il contient.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres
informations ci-apres ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les informations contenues dans ce manuel sont sujettes a
modification sans préavis, en raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez trouver la derniere version de ce
manuel sur le site Internet de Hikvision (https.//www.hikvision.com).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce
produit.

Marques déposées

o HIKVISION et d’autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers pays.
® Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

® Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques commerciales ou des

marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Clause d’exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES
LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES,

LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE

(Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE
SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE
PRODUIT D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE
PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION
D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L’HOMMIE.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires fournis portent la marque « CE » attestant leur conformité aux normes
c € européennes harmonisées en vigueur regroupées sous la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/EU,
la directive sur les basses tensions 2014/35/EU et la directive RoHS 2011/65/EU.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre
E déposés dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez
ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de
collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info
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2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une
décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur la
batterie, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention
Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info

Consignes de sécurité

Vous devez lire attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser et d’installer le produit.
Avertissements et précautions :

o Cet appareil est un produit de classe A, et peut provoquer des interférences radio, auquel cas I'utilisateur peut étre amené a devoir prendre
des mesures adéquates.

 En utilisant le produit, vous devez respecter la réglementation relative a la sécurité électrique de votre pays ou région.

o L'équipement ne doit pas étre exposé aux gouttes ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, comme un vase, ne doit étre placé
sur I'équipement.

o ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie, remplacez-le uniquement par un fusible de méme type et de méme calibre.

o ATTENTION : Fusible bipolaire/neutre. Aprés 'activation du fusible, les parties de I'équipement qui restent sous tension peuvent représenter
un danger pendant une opération d’entretien.

o L'équipement doit étre connecté a une prise de courant reliée a la terre.

e Assurez-vous d’effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement a une alimentation secteur.

. b Indique une tension dangereuse ; le cablage externe connecté aux bornes doit étre installé par une personne qualifiée.

o L'équipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté a un systeme de distribution d’électricité informatique.

o Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre présents.

o ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.

¢ Remplacer une pile par une pile du mauvais type peut conduire a 'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de
batterie au lithium).

o Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela pourrait engendrer
une explosion.

 Ne laissez pas une batterie dans un environnement ambiant extrémement chaud, car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o N’exposez pas une batterie a des pressions atmosphériques extrémement basses, car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

o Eliminez les batteries usagées conformément aux instructions.

e Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.

o La ventilation ne doit pas étre entravée en couvrant les ouvertures de ventilation avec des articles tels que des journaux, des nappes, des rideaux,
etc. Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées en plagant I'équipement sur un lit, un canapé, un tapis ou toute autre surface similaire.

¢ Gardez un espace minimum de 20 cm autour de I'équipement pour assurer une ventilation suffisante.

e Le port USB de I'équipement est uniquement utilisé pour la connexion d’une souris, d’un clavier ou d’une clé USB.

¢ Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre présents.

o Installez I'équipement conformément aux instructions de ce manuel.

o Afin d’éviter toute blessure, cet équipement doit étre correctement installé dans I'armoire selon les instructions d’installation.

o Tenez les parties du corps éloignées des pales du ventilateur. Débranchez la source d’alimentation pendant 'opération d’entretien.
¢ Gardez I'équipement a un angle de 90° lorsque vous déplacez ou utilisez celui-ci.
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Vue d’ensemble

Le controOleur d’affichage couleur LED peut étre utilisé avec les unités d’affichage couleur pour obtenir un mur vidéo
homogéne dans toutes les dimensions. Il convient aux salles de réunion, studios, salles de sport, aéroports, banques, a la
publicité, au home cinéma, etc.

Interface

Les interfaces du contréleur d’affichage LED peuvent varier selon le modéle du produit. Les figures ci-dessous sont
présentées uniquement a des fins d’illustration.

HIKVISION 5, |5 8 8 oS ome roveniro s
— —
Indicateur Description Indicateur Description
POWER Voyant d’alimentation ACTIVE Indicateur d’état actif
SOURCE Indicateur d’état de la source du signal usB Indicateur USB
SYSERR Indicateur d’erreur systeme LINKERR Indicateur d’erreur de liaison

® Mode Normal (pas le mode Menu) :

Affiche des informations telles que la luminosité,
I'adresse IP de 'appareil, la résolution

tourner vers la gauche/droite pour régler la
luminosité

Ecran LCD . ) . , Bouton .
d’entrée/sortie, le type de source de signal, I'état ! e Mode Menu : tourner vers la gauche/droite pour
de verrouillage du menu sélectionner un élément du menu ; appuyer pour

sélectionner ou accéder au menu suivant
® Pression longue : déverrouiller le menu et
appuyer sur le bouton pour accéder au mode ® Pression longue : accéder au mode de test

BACK Menu SOURCE/TEST d’image
® Pression courte : retour au menu précédent ou ® Pression courte : changer de source de signal

au menu principal

POWER ® Pression longue : mettre I'appareil en veille L L

UP/DOWN e Pression courte : réveiller I'appareil

LAN oS (s)
[ l.[=[OO]C s 7
= © 3 @®
= = |- EE- = Q oo+
= = —
Interface Description Interface Description Interface Description
LAN Entrée de signal réseau UsB Interface USB DP Interface DP
. . Interface d teurd
HDMI IN 1/IN 2 Entrée de signal HDMI 1/2 LIGHT SENSOR Iznfiréf:e € capteurde | py) Interface DVI
HDMI OUT Sortie de signal HDMI AUDIO IN/OUT Entrée/sortie audio IRIN Entrée infrarouge
o . . Entré i
WAKEUP Interface de réveil 3D OUT Sortie de signal 3D 3DIN 3r|;tree de signal
DATA 16 sorties de port réseau Alimentation 1102220V CA —— ——

Activation et connexion

Exécutez le client et activez I'appareil souhaité a I'aide du mot de passe. Accédez a I'interface de connexion et saisissez
I'adresse IP, le numéro de port, le nom d’utilisateur et le mot de passe pour vous connecter.
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Deutsch

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist Eigentum der Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. oder ihrer Tochtergesellschaften (im Folgenden
als ,Hikvision“ bezeichnet) und sie darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Hikvision weder ganz noch teilweise reproduziert,
gedndert, Gbersetzt oder verteilt werden. Sofern hier nicht ausdrticklich anders angegeben, bietet Hikvision keine ausdriicklichen oder
implizierten Garantien, Gewahrleistungen oder Darstellungen bezliglich der Bedienungsanleitung und der darin enthaltenen Informationen.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erkldrung. Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie auf der Hikvision-Website (https.//www.hikvision.com).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und Unterstiitzung von Fachleuten, die fiir den Support des Produkts
geschult sind.

Markenzeichen

o HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern.
® Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

® Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Handelsnamen oder

eingetragene Markenzeichen der HDMI Licensing Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM*“ UND MIT ,,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN* BEREITGESTELLT.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT
AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON
GESCHAFTSGEWINNEN, GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON DOKUMENTATIONEN,
SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behordliche Informationen
EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das mitgelieferte Zubehor tragen das ,,CE“-Kennzeichen und entsprechen
c € daher den anwendbaren harmonisierten europdischen Normen, die in der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU aufgefihrt sind.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb
ﬁ der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Fir weitere Informationen
siehe: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Européischen Union nicht mit
E dem Hausmill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien.

Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zuséatzlich die Buchstaben Cd fir Cadmium, Pb fiir Blei oder
Hg fur Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an lhren ortlichen Fachhandler
zurlick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info
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Sicherheitshinweis
Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt verwenden und installieren.
Warnungen und Sicherheitshinweise:

¢ Dies ist ein Produkt der Klasse A und es kann Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann vom Nutzer verlangt werden, angemessene
MaRnahmen zu ergreifen.
¢ Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt eingehalten werden.
o Das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten schiitzen. Auf dem Gerat dirfen keine mit Flissigkeit gefullten Objekte,
wie z. B. Vasen, abgestellt werden.
e ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern, ersetzen Sie Sicherungen nur durch Sicherungen des gleichen Typs und der gleichen Leistung.
o ACHTUNG: Zweipolige/Neutral-Sicherung. Nach dem Ansprechen der Sicherung kénnen Teile des Geréts, die unter Spannung bleiben,
bei der Wartung eine Gefahr darstellen.
o Das Gerat muss an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden.
¢ Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein Wechselstromnetz.

. b weist auf eine gefahrliche Spannung hin, die externe Verkabelung muss von einer Fachkraft vorgenommen werden.

o Das Gerat wurde, falls erforderlich, fiir den Anschluss an ein IT-Stromverteilungssystem angepasst.

o Das Gerét ist nicht flr den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

e ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.

e UnsachgemaRer Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen
(z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

o Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fuhren.

o Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fiihren.

e Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit
oder Gas fuhren.

» Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.

o Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Gerét ab.

e Die Beluftung darf nicht durch Abdecken der Liftungsdffnungen mit Gegenstanden behindert werden, wie z. B. Zeitungen, Tischdecken,
Vorhinge usw. Die Offnungen diirfen niemals dadurch blockiert werden, indem das Gerit auf ein Bett, Sofa, einen Teppich oder eine dhnliche
Oberflache gestellt wird.

e Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm um das Gerat herum ein, um ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.

o Der USB-Anschluss des Gerats wird nur zum Anschluss einer Maus, einer Tastatur oder eines USB-Flash-Laufwerks verwendet.
¢ Das Gerat ist nicht fuir den Einsatz an Orten geeignet, an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.

o Installieren Sie das Gerat gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

e Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat gemaf der Installationsanleitung sicher in einem Schrank installiert werden.
¢ Halten Sie Korperteile von den Lifterfllgeln fern. Unterbrechen Sie die Stromversorgung wahrend der Wartung.

o Halten Sie das Gerat aufrecht, wenn Sie es umsetzen oder verwenden.
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Uberblick

Der LED-Vollfarb-Display-Controller kann mit Vollfarb-Displaygeraten verwendet werden, um eine nahtlose Videowand in
beliebigen Abmessungen zu erhalten. Er ist fiir Konferenzraume, Studios, Fitnessstudios, Flughafen, Banken, Werbung,
Heimkinos usw. geeignet.

Anschluss

Die Anschlisse des LED-Display-Controllers kdnnen je nach Modell variieren. Die folgenden Abbildungen dienen nur der
Veranschaulichung.

HIKVISION 0 0 9. 0 .0 .S

o O O

— —
Statusanzeige Beschreibung Statusanzeige Beschreibung
POWER Betriebsanzeige ACTIVE Aktive Statusanzeige
SOURCE Signalquellen-Statusanzeige USB USB-Anzeige
SYSERR Systemfehleranzeige LINKERR Verkniupfungsfehleranzeige
e Normalmodus (nicht Menlimodus):
Nach rechts/links drehen, um die Helligkeit
Anzeigedaten wie Helligkeit, Geréate-IP, einzustellen
LCD-Bildschirm | Eingangs-/Ausgangsauflosung, Signalquellentyp, Drehknopf e Meniimodus: Nach rechts/links drehen, um
Menisperrstatus einen MenUpunkt auszuwahlen; driicken, um
das nachste Meni auszuwadhlen oder
aufzurufen
e Gedrickt halten: Menusperre aufheben und
driicken, um den Menimodus aufzurufen ® Gedriickt halten: Bildtestmodus aufrufen
BACK e Kurz driicken: Riickkehr in das vorherige SOURCE/TEST e Kurz driicken: Signalquelle umschalten
Men oder das Hauptmenii
POWER . S:i::;l;halten: Gerat in den Standby-Modus L L
UP/DOWN e Kurz driicken: Gerat aufwecken
LAN -7 Q
ﬁ %‘ ucuson e @ =
= © 3 @
= | EE- g QO A
— = —
Anschluss Beschreibung Anschluss Beschreibung Anschluss Beschreibung
LAN Netzwerksignaleingang UsB USB-Anschluss DP DP-Anschluss
DMESi - 1 =
HDMI IN 1/IN 2 HDMI-Signaleingang 1/ LIGHT SENSOR Anschluss fur DVI DVI-Anschluss.
Eingang 2 Lichtsensoren
HDMI OUT HDMI-Signalausgang AUDIO IN/OUT Audioeingang/-ausgang IR IN Infrarot-Eingang
WAKEUP Wakeup-Anschluss 3D OUT 3D-Signalausgang 3DIN 3D-Signaleingang
DATA 16 Netzwerkausgange Strom 110 bis 220 V/AC —— ——

Aktivierung und Anmeldung

Starten Sie den Client und aktivieren Sie das gewiinschte Gerat mit Passwort. Navigieren Sie in das Anmeldemeni und geben
Sie IP-Adresse, Portnummer, Benutzername und Passwort ein, um sich anzumelden.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Este manual es propiedad de Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. o de sus afiliadas (en adelante "Hikvision"), y no se puede
reproducir, cambiar, traducir o distribuir, de forma parcial o total, por ningin medio, sin el permiso escrito de Hikvision. A menos que se
indique expresamente lo contrario, Hikvision declina toda garantia o declaracién, expresa o implicita, sobre este manual o su contenido.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacion y gestion del producto. Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que
encontrard en lo sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual esta sujeta a cambios,
sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Busque la ultima versidn de este manual en la pagina web de
Hikvision (https://www.hikvision.com).

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

o HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
® Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios.

[ ] Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logo HDMI son marcas comerciales o marcas

registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en Estados Unidos y en otros paises.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO,

ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS
DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

EU-Konformitatserkldarung
Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das mitgelieferte Zubehor tragen das ,,CE“-Kennzeichen und entsprechen
c € daher den anwendbaren harmonisierten européischen Normen, die in der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU aufgefihrt sind.
2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb
E der Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt
an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Flr weitere Informationen
siehe: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine Batterie, die innerhalb der Europ&ischen Union nicht mit
E dem Hausmdill entsorgt werden darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien.

Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder
Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren ortlichen Fachhandler
zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info

Instrucciones de seguridad

Es necesario leer las instrucciones de seguridad antes de usar e instalar el producto.
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Advertencias y precauciones:

e Este es un producto de clase A que puede ocasionar interferencias de radio, en cuyo caso es posible que se le pida al usuario que adopte las
medidas adecuadas.

e Para usar el producto debe cumplir estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region.

¢ No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones.

o PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio, reemplace el fusible por otro del mismo tipo y clasificacién.

o PRECAUCION: Sistema de fusible de doble polo/neutro. Después de manipular el fusible, las partes del equipo que permanecen alimentadas
pueden representar un peligro durante la reparacion.

o El equipo debe estar conectado a una toma de corriente con conexion a tierra.

o Asegurese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente de alimentacion de CA sea correcto.

o ! Indica circuitos bajo tension (peligro de electrocucion) y que la instalacion del cableado externo conectado a los terminales debe estar a
cargo de una persona cualificada.

o El equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de distribucion de alimentacion eléctrica
para equipos informaticos.

o Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.

o PRECAUCION: Riesgo de explosién si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.

 Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de proteccion (por ejemplo, en el caso
de algunas baterias de litio).

o No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

o No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

« No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

o Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.

¢ No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.

o No cubra las ranuras de ventilacidon con objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc. que impidan la ventilacidn. Dichas aberturas no
deben quedar blogueadas colocando el equipo sobre una cama, sof4, alfombra u otra superficie similar.

o Mantenga un espacio minimo de 20 cm alrededor del equipo para garantizar una correcta ventilacion.

o El puerto USB del equipo se usa solo para conectar un ratén, un teclado o una unidad de memoria flash USB.

o Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.

e Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual.

o Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente instalado en el armario de conformidad con las instrucciones de instalacién.

¢ Manténgase alejado de las aspas del ventilador. Desconecte la fuente de alimentacidn durante los mantenimientos y reparaciones.

e Mantenga un dngulo de 902 al mover o utilizar el equipo.
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Descripcidn general

El controlador de pantalla led a todo color se puede usar con las pantallas a todo color para conseguir un videopanel perfecto de
cualquier tamafo. Se puede usar en salas de reuniones, estudios, gimnasios, aeropuertos, bancos, publicidad, cine en casa, etc.

Interfaz

Las conexiones del controlador de pantallas led pueden variar en funcién del modelo del producto. Las siguientes figuras

tienen un fin meramente ilustrativo.

HIKVISION 0 o 0.0 .9..9

o O O

— —
Piloto Descripcion Piloto Descripcion
POWER Indicador de encendido ACTIVE Indicador del estado de actividad
SOURCE Indicador del estado del origen de la sefial usB Indicador USB
SYSERR Indicador de error del sistema LINKERR Indicador de error de enlace
. L . . . L e Modo «N | | modo «Menu»): gi |
Muestra informacion relativa al brillo, direccién IP odo « .orm.a » (noe m.o o« em.j») gireala
. " L, . . derecha/izquierda para ajustar el brillo
del dispositivo, resolucién de entrada/salida, tipo , . N
Panel LCD . " Tuerca e Modo «Menu»: gire a la derecha/izquierda para
de origen de la sefial y estado de bloqueo del . ,
mend seleccionar un elemento del menu y pulse para
) seleccionar el menu siguiente y acceder a él.
e Mant Isad desbl | !
UT?eZTgrjaan;Za :rgzrcace(i:r ;qnizzge«,\r;f::g e Mantener pulsado: acceder al modo de prueba de
BACK P para acceder 4 SOURCE/TEST |  imagenes
® Pulsar: volver al menu anterior o al menu . . ~
. ® Pulsar: cambiar el origen de la sefial
principal
POWER . ls\iljin;ir;?gnpulsado: activar el modo de L L
UP/DOWN P ) N
® Pulsar: reactivar el dispositivo
LAN NGO/ ()
I N I g A
= ©) 3 @
= = |- EE- = Q oo+
= = —
Interfaz Descripcion Interfaz Descripcion Interfaz Descripcion
LAN Entrada de la sefial de red usB Interfaz USB DP Interfaz DP
HDMI IN 1/IN 2 Entrada 1/entrada 2 de la sefial LIGHT SENSOR Conexion del sensor de DV Interfaz DVI
HDMI la luz
. o . . Entradad
HDMI OUT Salida de la sefial HDMI AUDIO IN/OUT Entrada/salida de audio | IR IN =ntrada ge
infrarrojo
R . o Entrada de la
WAKEUP Interfaz de reactivacién 3D OUT Salida de la sefial 3D 3DIN sefial 3D
DATA 16 puertos de red de salida Alimentacion 110-220 VCA —— ——

Activacion y Acceso

Ejecute el cliente y active el dispositivo deseado usando la contraseiia pertinente. Acceda a la interfaz de inicio de sesién e
introduzca la direccién IP, el n.2 de puerto, el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

Il presente Manuale e di proprieta di Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. o delle sue affiliate (di seguito "Hikvision") e non puo
essere riprodotto, modificato, tradotto o distribuito, parzialmente o totalmente, con qualsiasi mezzo, senza previa autorizzazione scritta di
Hikvision. Salvo quanto diversamente specificato nel presente documento, Hikvision non fornisce alcuna garanzia, assicurazione o
dichiarazione, esplicita o implicita, riguardo al Manuale, o ad alcuna informazione contenuta nel presente documento.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito
riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. La versione piu recente del presente manuale & disponibile sul sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e |'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

Marchi commerciali

o HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni.
®  Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.

L] | termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi commerciali o marchi

commerciali registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri Paesi.
Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. IN NESSUN CASO HIKVISION SARA RESPONSABILE
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A QUALSIASI DANNO STRAORDINARIO, CONSEQUENZIALE, ACCIDENTALE O INDIRETTO, COME, TRA GLI
ALTRI, MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI
Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE
UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI
COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI
DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO,
COMPRESI LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI
VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELL’'UOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle normative

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi
c E conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica EMC
2014/30/UE, alla Direttiva sulla bassa tensione LVD 2014/35/UE e alla Direttiva sulla restrizione all'uso di sostanze
pericolose RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come
E rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il prodotto al
rivenditore in occasione dell'acquisto di una nuova apparecchiatura o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Per ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva sulle batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare riferimento alla documentazione del prodotto per le
H informazioni specifiche sulla batteria. La batteria e contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere

le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info

13


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Italiano

Istruzioni per la sicurezza

prima di installare e utilizzare il prodotto e indispensabile leggere con attenzione le istruzioni per la sicurezza.

Avvertenze e precauzioni:

¢ Questo e un prodotto di Classe A e puo causare interferenze radio; in tal caso I'utente dovra adottare contromisure adeguate.

¢ Durante l'uso del prodotto & indispensabile rispettare rigorosamente le normative nazionali e locali sulla sicurezza elettrica.

o L'attrezzatura non deve essere esposta a schizzi o gocciolamenti di liquidi; allo stesso modo, non si devono poggiare sull'attrezzatura oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi.

o ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi, sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e dello stesso valore nominale.

o ATTENZIONE: Fusibili bipolari/neutri. Dopo I'entrata in funzione dei fusibili, parti dell'attrezzatura possono rimanere cariche e costituire un
rischio in fase di riparazione.

o L'attrezzatura deve essere collegata a una presa di corrente dotata di messa a terra.

o Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima di effettuare la connessione all'alimentazione CA.

o ! indica il rischio di scosse elettriche e che il cablaggio esterno connesso ai terminali deve essere installato da personale qualificato.

o L'attrezzatura é stata progettata per poter essere modificata, in caso di necessita, per il collegamento a un sistema di alimentazione elettrica IT.

o Si sconsiglia I'utilizzo dell'attrezzatura in ambienti in cui possono essere presenti bambini.

o ATTENZIONE: Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.

e La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con
alcuni tipi di batterie al litio).

o Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

o Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas infiammabili.

o Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o subire perdite di liquidi o gas inflammabili.

e Smaltire le batterie usate nel rispetto delle istruzioni.

o Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme libere, quali candele accese.

o Non ostacolare la ventilazione ostruendo le feritoie con oggetti quai giornali, tovaglie, tende ecc. Le feritoie di ventilazione non devono mai
essere bloccate, neanche appoggiando |'attrezzatura su letti, divani, tappeti o altre superfici simili.

e Per garantire una ventilazione adeguata, mantenere una distanza minima di almeno 20 cm intorno all'attrezzatura.

e La porta USB dell'attrezzatura serve solo al collegamento di mouse, tastiere o unita esterne USB.

o Si sconsiglia |'utilizzo dell'attrezzatura in ambienti in cui possono essere presenti bambini.

o Installare |'attrezzatura nel rispetto delle istruzioni riportate nel presente manuale.

o Per prevenire lesioni personali, questa attrezzatura deve essere saldamente montata nell'armadietto, nel rispetto delle istruzioni di installazione.

o Tenersi lontani dalle lame della ventola. Scollegare I'alimentazione elettrica durante la manutenzione.

o Tenere |'attrezzatura a 90° durante il suo spostamento o utilizzo.
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Panoramica

Il controller per display a LED full-color pu0 essere utilizzato per realizzare senza problemi videowall formati da unita display
full-color di qualsiasi dimensione. E ideale per applicazioni in sale riunioni, studi televisivi, palestre, aeroporti, banche,
dispositivi pubblicitari e sistemi home theater.

Interfaccia

Le interfacce del controller per display a LED possono variare in base al modello. Le figure seguenti sono a solo titolo
esemplificativo.

HIKVISION o o

o o o o
POWER ACTIVE SOURCE USH SYSERR LINKERR

POWERUPIDOWN  SOURCEEST ATk

O O O

— —
Indicatore Descrizione Indicatore Descrizione
POWER Indicatore di alimentazione ACTIVE Indicatore di stato attivo
SOURCE Indicatore di stato della sorgente di segnale usB Indicatore USB
SYSERR Indicatore di errore di sistema LINKERR Indicatore di errore di collegamento
e Modalita normale (non Modalita menu): ruotare
a sinistra/destra la manopola per regolare la
Mostra informazioni quali luminosita, indirizzo IP luminosita
Pannello A s . . .. . . . . R .
LCD del dispositivo, risoluzione di ingressi/uscite, tipo di | Pomello o Modalita menu: ruotare a sinistra/destra la
sorgente di segnale e stato di blocco dei menu manopola per scegliere le voci di menu; premere
per confermare la scelta o accedere al prossimo
menu
® Pressione prolungata: sbloccare il menu e
premere la manopola per accedere alla ® Pressione prolungata: accesso alla modalita di
BACK modalita menu SOURCE/TEST test immagini
® Pressione breve: ritorno al menu precedente o e Pressione breve: modifica la sorgente di segnale
a quello principale
POWER ° SP{:s;ltc))ne prolungata: mette il dispositivo in L L
UP/DOWN oY o —
® Pressione breve: riattivazione del dispositivo
LAN NGO/ ()
| [ LD, [ © ’ i
= © 3 @
— = —
Interfaccia Descrizione Interfaccia Descrizione Interfaccia Descrizione
LAN Ingresso del segnale di rete usB Interfaccia USB DP Interfaccia DP
Interfaccia del
HDMI IN 1/IN 2 Ingresso 1/2 per segnale HDMI | LIGHT SENSOR d”i Iirczcc'a elsensore | py Interfaccia DVI
|
HDMI OUT Uscita segnale HDMI AUDIO IN/OUT Ingresso/uscita audio IRIN \ngressoa
infrarossi
e . | |
WAKEUP Interfaccia di attivazione 3D OUT Uscita segnale 3D 3DIN 3anresso segnale
DATA Uscita 16 porte di rete Alimentazione Da110a220V CA — —

Attivazione e Accesso

Eseguire il client e attivare il dispositivo richiesto tramite password. Per effettuare I'accesso, inserire indirizzo IP, n. di porta,

nome utente e password nell'interfaccia di accesso.
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Portugués

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Este Manual é propriedade da Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd ou as suas afiliadas (doravante designadas como "Hikvision"),
nao podendo, por isso, ser reproduzido, modificado, traduzido ou distribuido - parcial ou integralmente - sem a prévia permissao escrita por
parte da Hikvision. Salvo disposigdo em contrario no presente documento, a Hikvision ndo oferece quaisquer garantias ou declaragdes,
implicitas ou explicitas, em relagdo ao Manual ou as informagdes nele contidas.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os graficos, as imagens e todas as outras informag¢des doravante

apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informagGes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragao,
sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a versdao mais recente deste Manual no website
da Hikvision (https.//www.hikvision.com).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

o HIKVISION e outros logdtipos e marcas comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision em vdrios territorios.
® Qutras marcas comerciais e logdtipos mencionados sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

L] Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o logotipo HDMI sdao marcas comerciais ou marcas

registadas da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos da América e noutros paises.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA
OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPGAO
DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O
UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU
PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

Declarag¢do de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessoérios fornecidos com o mesmo, tém a marcagao "CE" e estdo, por isso, em
c € conformidade com os padrdes europeus aplicaveis, indicados na diretiva CEM 2014/30/UE, na diretiva "Baixa
Tens3o" 2014/35/UE e na diretiva RSP 2011/65/UE.
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
E indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados.
Para obter mais informagdes consulte: www.recyclethis.info
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como
: residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagao do produto para obter informagdes

especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada com este simbolo, que poderad incluir inscrigdes para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de recolha apropriado. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info

16


https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Portugués

Instrugdes de seguranga

Deve ler atentamente as instrugOes de segurancga antes de utilizar e instalar o produto.

Avisos e Adverténcias:

e Este é um produto de classe A que pode provocar interferéncias de radio, sendo que, neste caso, o utilizador é obrigado a tomar as medidas
adequadas.

o Durante a utilizagdo do produto, o utilizador tem de estar em estrita conformidade com as normas de seguranga elétrica do pais e regido.

¢ O equipamento n3do devera ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos, devera ser
colocado sobre o equipamento.

o ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o fusivel deve ser substituido apenas por outro do mesmo tipo e com a mesma poténcia.

o ADVERTENCIA: Dois polos/fusivel neutro. Apds a operacéo do fusivel, as partes do equipamento que permanecem sob tensdo podem
representar um perigo durante a manutengao.

¢ O equipamento deve ser ligado a uma tomada da rede elétrica com terra.

o Certifique-se de que a cablagem dos terminais foi efetuada corretamente para ligagdo a uma fonte de alimenta CA.

. b indica a existéncia de tensdo perigosa e a fiagdo externa ligada aos terminais requer a instalagdo por parte de uma pessoa instruida.

¢ O equipamento foi concebido para ser modificado para ligagdo a um sistema de distribuicdo de energia IT.

o Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde a presenca de criangas seja provavel.

o ADVERTENCIA: Existe risco de explos3o se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

e A substitui¢do incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria
de litio);

o N3o proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira ou forno quente, ou mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode
resultar numa explosao.

o Ndo deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pois tal pode resultar numa explosdo ou na fuga de liquido
inflamavel ou gas.

o N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente baixa pois tal podera resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

o Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugoes.

o N3o deverao ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.

¢ A ventilagdo ndo deve ser dificultada pela obstrugdo das aberturas de ventilagdo com materiais como jornais, toalhas de mesa, cortinados, etc.
As aberturas nunca devem ser obstruidas ao colocar o equipamento em cima de uma cama, sofd, tapete ou outra superficie semelhante.

e Mantenha uma distdncia minima de 20 cm em torno do equipamento para permitir uma ventilacdo adequada.

o A porta USB do equipamento é utilizada apenas para ligar um rato, um teclado ou uma pen USB.

o Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em locais onde a presenca de criangas seja provavel.

e Instale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual.

o Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser instalado de maneira segura no armario, de acordo com as instrugdes de instalagdo.

¢ Mantenha as partes do corpo longe das laminas da ventoinha. Desligue a fonte de alimentagdo durante as operagdes de manutengdo.

e Mantenha um angulo de 90° quando mover ou utilizar o equipamento.
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Visao geral

O Controlador de Ecrd LED a Cores pode ser utilizado com os ecrds a cores para conseguir um ecra de video de todas as
dimensdes. E aplicével para salas de reunido, estudios, ginasios, aeroportos, bancos, publicidade, cinema familiar, etc.

Interface

As interfaces do controlador do ecra LED podem variar de acordo com o modelo do produto. As seguintes figuras sdo apenas
para fins ilustrativos.

HIKVISION 0 o 0.0 .9..9 romno—n, s
— —
Indicador Descrigao Indicador Descrigao
POWER Indicador de alimentagdo ACTIVE Indicador de estado ativo
SOURCE Indicador de estado da fonte de sinal usB Indicador de USB
SYSERR Indicador de erro do sistema LINKERR Indicador de erro de ligagdo
e Modo Normal (ndo o Modo de Menu):
. ~ N d direit d just
Mostra informagdo como luminosidade, IP do [L?m?n‘:)i::l:delrel a/esquerda para ajustar a
Visor LCD dispositivo, resolugdo da entrada/saida, tipo de Botdo .
. . e Modo de Menu: rode para a direita/esquerda
fonte de sinal, estado de bloqueio do menu . . .
para selecionar um item do menu; prima para
selecionar ou entrar no menu seguinte
® Pressdo longa: desbloqueia o bloqueio do
menu; prima o botdo para entrar no modo de ® Pressdo longa: entra no modo de teste de
BACK menu SOURCE/TEST imagem
® Pressdo breve: volta ao menu anterior ou ao ® Pressdo breve: muda a fonte de sinal
menu principal
POWER . :L:igseanzalc:)nga: coloca o dispositivo em L L
UP/DOWN ® Pressdo breve: reativa o dispositivo
LAN oS (s)
(&) [ s 7
= © 3 @®
= = |- EE- = Q oo+
= = —
Interface Descri¢cao Interface Descri¢cao Interface Descrigao
LAN Entrada de sinal de rede usB Interface USB DP Interface DP
E 1/E 2 i
HDMI IN 1/IN 2 ntrada 1/Entrada 2 de sinal LIGHT SENSOR Interface do sensor de DV Interface DVI
HDMI luz
, . , - Entrada de
HDMI OUT Saida de sinal HDMI AUDIO IN/OUT Entrada/saida de dudio IRIN .
infravermelho
. . Entrada de sinal
WAKEUP Interface de reativagdo 3D OUT Saida de sinal 3D 3DIN 33 rada de sina
DATA Saida da porta de rede 16 Poténcia 1102220V CA —_— —_—

Ativagdo e Login

Execute o cliente e ative o dispositivo desejado utilizando a palavra-passe. Aceda a interface de inicio de sessao e introduza o
endereco IP, 0 n.2 da porta, o nome de utilizador e a palavra-passe para iniciar sessao.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Deze handleiding is eigendom van Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. of haar verbonden ondernemingen (hierna "Hikvision"
genoemd) en mag op geen enkele manier worden gereproduceerd, gewijzigd, vertaald of verspreid, gedeeltelijk of volledig, zonder de
voorafgaande schriftelijke toestemming van Hikvision. Tenzij hierin uitdrukkelijk anders vermeld geeft Hikvision geen waarborgen, garanties
of representaties, expliciet of impliciet, met betrekking tot de handleiding of hierin opgenomen informatie.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie
hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de
Hikvision-website (https://www.hikvision.com).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.

Handelsmerken

o HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties.
® Andere genoemde handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

[ ] De begrippen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia Interface en het HDMI-logo zijn handelsmerken of

gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en andere landen.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN
PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION
GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID
OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN
GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN,
OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TIUDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U
MAG DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

EU-conformiteitsverklaring
Dit product en indien van toepassing ook de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daarom
c € aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen, zoals vermeld in de Richtlijn elektromagnetische
compatibiliteit 2014/30/EU, de Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
E worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Retourneer dit product bij aankoop van gelijkwaardige
nieuwe apparatuur naar uw lokale leverancier of breng het naar een daarvoor bestemd inzamelpunt om het op de
o juiste manier te recyclen. Zie voor meer informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden
E weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke informatie over de

batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)
aanduiden. Retourneer de batterij naar uw lokale leverancier of breng het naar een daarvoor bestemd inzamelpunt
om deze op de juiste manier te recyclen. Zie voor meer informatie: www.recyclethis.info
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Veiligheidsinstructies

U dient de veiligheidsinstructies zorgvuldig te lezen voordat u het product gebruikt en installeert.

Waarschuwingen & Voorzorgsmaatregelen:

o Dit is een Klasse A-product en kan het radiostoring veroorzaken, in welk geval de gebruiker mogelijk passende maatregelen dient te nemen.

¢ U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.

o De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld met vioeistoffen, zoals vazen, op
de apparatuur worden geplaatst.

¢ LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een exemplaar van hetzelfde type en vermogen om het risico van brand te reduceren.

o LET OP: Dubbelpolige-/neutrale zekering. Na gebruik van de zekering kunnen delen van de apparatuur die onder spanning blijven een gevaar
vormen tijdens onderhoud.

e De apparatuur moet worden aangesloten op een geaard stopcontact.

o Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet.

o ! geeft gevaarlijke spanning aan en de externe bedrading die op de terminals is aangesloten, moet worden geinstalleerd door een persoon
die hiervoor is opgeleid.

o Indien nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een IT-stroomdistributiesysteem.

o Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

o LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen.

¢ Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

» Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

o Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare
vloeistof of gas tot gevolg hebben.

o Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

« Verwijder gebruikte batterijen volgens de instructies.

e Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.

¢ De ventilatie mag niet worden belemmerd door afdekken van de ventilatieopeningen met voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen,
enz. De ventilatieopeningen mogen nooit worden geblokkeerd door de apparatuur op een bed, bank, tapijt of een ander soortgelijk opperviak
te plaatsen.

¢ Houd een afstand van minimaal 20 cm rond het apparaat voor voldoende ventilatie.

¢ De USB-poort van het apparaat wordt alleen gebruikt voor het aansluiten van een muis, een toetsenbord of een USB-stick.

o Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.

o Installeer de apparatuur volgens de instructies in deze handleiding.

¢ Om letsel te voorkomen, moet deze apparatuur veilig in de kast worden geinstalleerd in overeenstemming met de installatie-instructies.

o Steek geen lichaamsdelen in de ventilatorbladen. Ontkoppel de voeding tijdens onderhoud.

¢ Houd de apparatuur horizontaal bij verplaatsing of gebruik.
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Overzicht

Full-colour led-displaycontroller kan worden gebruikt met de full-colour display-apparaten voor een naadloze videowall in
alle mogelijke afmetingen. Het kan worden gebruikt in vergaderruimtes, studio's, sportscholen, luchthavens, banken,
advertenties, bioscopen, enz.

Interface

De interfaces van de led-displaycontroller kunnen per productmodel verschillen. De onderstaande afbeeldingen zijn
uitsluitend ter illustratie.

HIKVISION 0 0 9. 0 .0 .S

o O O

— —
Pictogram Omschrijving Pictogram Omschrijving
POWER Aan/uit-indicator ACTIVE Actieve statusindicator
SOURCE Statusindicator signaalbron usB USB-indicator
SYSERR Systeemfoutindicator LINKERR Koppelfoutindicator
o Normale modus (niet de Menumodus): draai naar
Geeft informatie weer zoals helderheid, rechts/links om de helderheid aan te passen
LCD-scherm | apparaat-IP, invoer-/uitvoerresolutie, Knop e Menumodus: draai rechts/links om een
signaalbrontype, menuvergrendelingsstatus menu-item te selecteren; druk in om het
volgende menu te selecteren of te openen
e Lang indrukken: ontgrendelt de
menuvergrendeling en druk vervolgens op de . .
L kken: I
BACK knop om in menumodus te gaan SOURCE/TEST ® ang'mdru en g?. |'n bee fitestmodus
. . e Kort indrukken: wijzig de signaalbron
e Kort indrukken: terug naar het vorige menu of
hoofdmenu
POWER e Langindrukken: zet het apparaat in slaapstand
UP/DOWN e Kort indrukken: haal het apparaat uit —_ —
slaapstand
Hl‘.'l'l'“ Hom
j III . [0,
- AC 100~220V &
—
Interface Omschrijving Interface Omschrijving Interface Omschrijving
LAN Ingang voor netwerksignaal UsB USB-interface DP DP-interface
HDMI IN 1/IN 2 Ingang 1/ingang 2 voor LIGHT SENSOR Lichtsensorinterface DVI DVl-interface
HDMI-signaal
HDMI OUT Uitgang voor HDMI-signaal AUDIO IN/OUT Audio-ingang/-uitgang IR IN Infraroodingang
WAKEUP Wekkerinterface 3D OUT Uitgang voor 3D-signaal | 3DIN Ingahg voor
3D-signaal
DATA 16 netwerkpoorten Aan/uit 110 tot 220 VAC —_ —_

Activering en inloggen

Voer de client uit en activeer het gewenste apparaat met het wachtwoord. Ga naar de inloginterface en voer IP-adres,
poortnummer, gebruikersnaam en wachtwoord in om in te loggen.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Tento navod je majetkem spolecnosti Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. nebo jejich pobocek (dale jen , Hikvision“) a bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Hikvision ho nelze Zadnym zplsobem ¢astecné ani zcela reprodukovat, ménit, prekladat ani
distribuovat. Pokud neni jinak vyslovné uvedeno, spolecnost Hikvision neposkytuje ve vztahu k navodu a zde uvedenym informacim zadné
zaruky ani ujisténi, a to ani vyslovné, ani vyplyvajici.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsaZeny pokyny k pouZivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouzi
pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodu
zménam bez upozornéni. Nejnoveé;jsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankach spolecnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Tento navod pouZzivejte s vedenim a pomoci odbornik( vyskolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

o HIKVISION a ostatni ochranné znamky aloga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim spolec¢nosti Hikvision v rlznych
jurisdikcich.
® Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem pfislusnych vlastnika.

® Terminy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi

ochrannymi znamkami spolecnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v USA a dalSich zemich.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ{“, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO
VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANi TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLEENOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE
ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN{ OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE
V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSEN{ SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION
BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN{ PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAIJICi Z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZ{VAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE

ZA ZAJISTENI, ZE VASE UZiVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJMENA ZA POUZiVANi PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS{ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT
NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VEETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRAN{ NEBO JAKYCHKOLI CINNOST{ SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI
NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM €I K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Pravni informace

EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek, a pfipadné i dodané prislusenstvi, jsou oznaceny stitkem ,,CE“, coZ znamena, Ze vyhovuiji pfislusSnym
c € harmonizovanym evropskym normam uvedenym ve smérnici EMC 2014/30/EU, smérnici LVD 2014/35/EU a smérnici
RoHS 2011/65/EU.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznaéené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleé¢né
E s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek radné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Vice informaci
_— naleznete na webu: www.recyclethis.info
Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
H spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie

je oznacena timto symbolem, ktery mGze obsahovat pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo méd' (Hg). Baterii
fadné zlikvidujte odevzdanim svému dodavateli nebo na uréeném sbérném misté. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info

Bezpecnostni pokyny

Pred pouZitim a instalaci vyrobku si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny.
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Varovani a upozornéni:

e Jde o vyrobek tridy A, ktery mlze zplisobovat ruseni radiového signalu. V takovém pfipadé mUzZe byt nutné prijmout adekvatni opatreni.

o Pfi pouzivani vyrobku je nutné prisné dodrZovat vSechny narodni a mistni predpisy tykajici se elektrické bezpec¢nosti.

e Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo sttikajici vodé a nesmi se na néj pokladat predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

o UPOZORNENI: Pojistku vymérite pouze za pojistku stejného typu a se stejnym jmenovitym proudem, abyste omezili nebezpedi poZaru.

o UPOZORNENI: Dvoupdlové/neutralni jisténi. Po spaleni pojistky mohou ty soucasti zafizeni, které ziistavaji napajeny, predstavovat pfi
servisnich pracich nebezpedi.

e Zafizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné sitové zasuvce.

o Pri pripojeni ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné zapojeni svorek.

o ! oznacuje nebezpecné kabely pod napétim nebo pod proudem. Pfipojeni externi kabelaze ke svorkdm proto musi provadét vyskolena osoba.
o Toto zafizeni bylo navrZeno a v pripadé potreby upraveno k pripojeni do rozvodného systému IT.
o Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti.
o UPOZORNENI: Pii vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu.
¢ Vyménite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni pojistky (naptiklad v pripadé nékterych typa lithiovych baterii).
o Baterii nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.
o Neponechavejte baterii v prostredi s extrémné vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
o Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.
¢ Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd.
» Na zarizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.
o Odvétravani nesmi byt nikdy omezeno zakrytim ventilaénich otvor( predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony apod. Nikdy nesmi dojit
k zablokovani otvord tim, Ze je zafizeni umisténo na posteli, pohovce, koberci nebo jiném podobném povrchu.
¢ Ponechejte kolem zafizeni volny prostor minimalné 20 cm, abyste zajistili dostatec¢né odvétravani.
o Port USB zafizeni se pouZziva pouze k pfipojeni mysi, klavesnice nebo flash disku USB.
o Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti.
o Namontujte zafizeni podle pokyn( v tomto navodu.
« Toto zafizeni je tfeba v souladu s montaznimi pokyny bezpecné pfipevnit do skiiné, aby nedoslo ke zranéni.
o UdrZujte Casti téla stranou od lopatek ventildtoru. Pfi provadéni servisu musi byt zdroj napajeni odpojen.
e Zarizeni prenasejte a pouzivejte pouze v poloze 90°.

23



Cedtina

Ptfehled

Radi¢ pIné barevnych displejii LED Ize pouzivat s plné barevnymi zobrazovacimi jednotkami k dosaZeni plynulé videostény ve
vSech rozmérech. Zatizeni se pouziva v zasedacich mistnostech, studiich, télocvi¢nach, na letistich, v bankach, pro reklamni
ucely, jako domaci kino atd.

Konektory

Konektory Fadice displeje LED se mohou liit v zavislosti na modelu vyrobku. Ndsledujici obrazky jsou pouze orientacni.

HIKVISION 0 0 9. 0 .0 .S

POWERUPIDGWN  SOURGEITEST e

— —
Indikator Popis Indikator Popis
POWER Indikator napajeni ACTIVE Indikator aktivniho stavu
SOURCE Indikator stavu zdroje signalu usB Indikator USB
SYSERR Indikator systémové chyby LINKERR Indikator chyby spojeni
e Normalni rezim (nikoli rezim nabidky):

Informace o displeji, jako je jas, IP adresa zafizeni, Otacenim doleva nebo doprava upravujete jas.
Panel LCD rozliseni vstupu a vystupu, Knoflik ® ReZim nabidky: Otdcenim doleva nebo doprava

typ zdroje signalu, nabidku stavu zamku vyberete polozku nabidky. Stisknutim vyberete

nabidku nebo prejdete do dalsi nabidky.
® Dlouhé stisknuti: Slouzi k odemknuti zamku
nabidky. Stisknuti slouZi k pfechodu do rezimu e Dlouhé stisknuti: Slouzi k pfechodu do rezimu

BACK nabidky. SOURCE/TEST testovani obrazu.

e Kratké stisknuti: SlouZi k pfechodu do predchozi e Kratké stisknuti: SlouZi k prepnuti zdroje signalu.

nabidky nebo hlavni nabidky.
POWER ° I[?eI;l::jssrt)lg:EStlz Slouzi k uvedeni zafizeni do L L
UP/DOWN e Kratké stisknuti: Slouzi k probuzeni zafizeni.
o
Hﬂl‘l’ll Hami
I sol ll 2 o
- AC 100~220V &
—
Konektory Popis Konektory Popis Konektory Popis
LAN Vstup sitového signalu usB Konektor USB DP Konektor DP
L Konektor svételného

HDMI IN 1/IN 2 Vstup signalu HDMI 1/2 LIGHT SENSOR senzoru DVI Konektor DVI
HDMI OUT Vystup signalu HDMI AUDIO IN/OUT Audiovstup/audiovystup | IRIN Infracerveny vstup
WAKEUP Konektor probuzeni 3D OUT Vystup 3D signalu 3DIN Vstup 3D signalu
DATA 16 vystupu sitovych portd Napajeni 110-220 V stf. —_ —_

Aktivace a prihlaseni
Spustte klienta a aktivujte poZadované zafizeni pomoci hesla. Pfejdéte do pfihlasovaciho okna a zadejte k pfihlaseni IP adresu,
Cislo portu, uzivatelské jméno a heslo.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co. Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Denne vejledning tilhgrer Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. eller virksomhedens tilknyttede virksomheder (i det efterfglgende
benzevnt "Hikvision") og ma ikke kopieres, @&ndres, oversaettes eller distribueres helt eller delvist pa nogen made uden Hikvisions
forudgaende skriftlige tilladelse. Medmindre andet udtrykkeligt er angivet i vejledningen, afgiver Hikvision ingen garantier eller erklaeringer,
uanset om de er udtrykkelige eller underforstaede, med hensyn til vejledningen og alle informationer i den.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger
herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for andring uden varsel pa grund af
opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af produktet.

Varemeerker

o HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
® Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

® Termerne HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface samt HDMI-logoet er varemaerker eller registrerede

varemaerker tilhgrende HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA og andre lande.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST MULIGT OMFANG,
DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING, VEDRGRENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER ER
HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SZRLIGE SKADER, HZANDELIGE SKADER, FGLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER
ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG
ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER
BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger
EU-overensstemmelseserkleering
Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor geeldende harmoniserede
c € europaiske standarder anfgrt i EMC-direktivet 2014/30/EU, LVD-direktivet 2014/35/EU og RoHS-direktivet
2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
E husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb
af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet afleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med
E almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er

maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
afleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her: www.recyclethis.info

Sikkerhedsanvisning

Lees sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt, fgr du installerer og bruger produktet.
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Advarsler og forsigtighedsregler:

¢ Det er et produkt i klasse A, der kan forarsage radiointerferens, og brugeren kan i sa tilfaelde vaere ngdt til at traeffe passende foranstaltninger.

o Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og regionens sikkerhedsbestemmelser for elnettilslutning.

o Udseet ikke udstyret for dryp eller sprgjt, og placér ikke genstande med vaeske, sdsom vaser, oven pa udstyret.

o FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme type og effekt for at reducere risikoen for brand.

¢ FORSIGTIG: Dobbelt pol/neutral sikring. Efter udlgsning af sikringen kan de dele af udstyret, der indeholder reststrgm, udggre en fare under
udfgrelse af service.

o Udstyret skal tilsluttes en stikkontakt pa elnettet med jordforbindelse.

o Sgrg for korrekt kabelfgring af terminalerne for tilslutning til en stremforsyning med vekselstrgm.

o ! angiver tilstedeveerelsen af farlig strem, og tilslutning af eksterne ledninger til terminalerne kraever udfgrelse af en fagmand.

o Udstyret kan efter behov aendres til tilslutning til et stremfordelingssystem med klassifikation IT.

o Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at bgrn er til stede.

¢ FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.

o Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan saette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (geelder fx for visse litium-batterityper).

 Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke og skaer ikke i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

e Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

o Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

o Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

o Placér ikke kilder med dben ild, sdsom et taendt stearinlys, oven pa udstyret.

« Ventilationen ma ikke blokeres ved at daekke ventilationsabningerne med genstande, sdsom aviser, duge, gardiner osv. Abningerne ma aldrig
blokeres ved at placere udstyret pa en seng, en sofa, et taeppe eller en lignende overflade.

o Hold mindst 20 cm afstand omkring udstyret af hensyn til tilstreekkelig ventilation.

o Udstyrets USB-port bruges kun til tilslutning af en mus, et tastatur eller et USB-flashdrev.

o Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at bgrn er til stede.

o Installér udstyret i overensstemmelse med anvisningerne i vejledningen.

¢ Undga personskade ved at installere udstyret sikkert i kabinettet iht. installationsvejledningen.

¢ Hold kropsdele pa afstand af ventilatorvingerne. Afbryd strgmkilden under udfgrelse af service.

¢ Hold i en vinkel pd 90°, nar du flytter eller bruger udstyret.
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Overblik

Denne controller til LED-fuldfarveskaerm kan anvendes sammen med fuldfarveskaerme til at opna en sgmlgs videovaeg i
enhver stgrrelse. Den kan anvendes i mgdelokaler, studier, traningslokaler, lufthavne, banker, til reklameformal, som
familiebiograf osv.

Graenseflade

Controlleren til LED-skaerme kan variere i udseende afhangigt af produktmodel. Tegningerne herunder er udelukkende

vejledende.

HIKVISION o

o o o o o
POWER ACTIVE SOURCE USH SYSERR LINKERR

POWERUPIDOWN  SOURCEEST ATk

O O O

Kontrollampe

Beskrivelse

Kontrollampe

Beskrivelse

POWER Kontrollampe for strgm ACTIVE Kontrollampe for aktiv status
SOURCE Kontrollampe for signalkildestatus usB Kontrollampe for USB
SYSERR Kontrollampe for systemfejl LINKERR Kontrollampe for linkfejl
o Normal tilstand (ikke Menutilstand): Drej mod
Viser oplysninger som fx lysstyrke, enheds-IP, hgjre/venstre for at indstille lysstyrken
LCD-display oplgsning for ind-/udgang, signalkildetype, Drejeknap e Menutilstand: Drej mod hgjre/venstre for at
status for menulas vaelge menupunkt. Tryk for at vaelge eller abne
naeste menu
e Langt tryk: Udlgser menulasen. Tryk pa
BACK knappen for at abne menutilstand SOURCE/ e Langt tryk: Abner billedtesttilstand
e Kort tryk: Tilbage til foregdende menu TEST e Kort tryk: Skifter signalkilde
eller hovedmenuen
POWER ® Langt tryk: Setter enheden i dvale L L
UP/DOWN o Kort tryk: Vaekker enheden

oS
EH:] Hom Hom | 2 >
= = LIGHT SENSOR ®
= | EE- = QO

CJ O,

&

DATA

AC 100~220V

; ? - [—

Graenseflade Beskrivelse Graenseflade Beskrivelse Graenseflade Beskrivelse
LAN Netveaerks-signalindgang USB USB-stik DP DP-graenseflade
HDMI IN 1/IN 2 HDMI-signalindgange 1/2 LIGHT SENSOR Lyssensorgraenseflade DVI DVI-greenseflade
HDMI OUT HDMII-signaludgang AUDIO IN/OUT Lydindgang/-udgang IRIN Infrargd indgang
WAKEUP Wakeup-graenseflade 3D OUT 3D-signaludgang 3DIN 3D-signalindgang
DATA 16 netvaerksudgange Strgm Vekselstrgm 110 - 220V | —— —_

Aktivering og login

Start klienten, og aktivér den gnskede enhed med adgangskoden. Ga ind pa loginsiden, og indtast IP-adresse, port-nr.,
brugernavn og adgangskode for at logge ind.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

Ez az Utmutatd a Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., illetve fidkvallalatai (a tovabbiakban ,Hikvision”) tulajdonat képezi, ezért a
Hikvision elGzetes irasbeli engedélye nélkil tilos az utmutatd sokszorositasa, modositasa, leforditasa egészben vagy részben torténd,
barmilyen modon vald terjesztése. Ettdl eltéré nyilatkozat hianyaban, a Hikvision sem kifejezett, sem torvény altal vélelmezett garanciat,
jotallast vagy biztositékot nem vallal az itmutatdra, illetve az abban leirt informacidkra vonatkozdan.

Az utmutatoéval kapcsolatos tudnivalok

Az Utmutatd a termék haszndlatara és kezelésére vonatkozd utasitdsokat tartalmaz. Az itt szerepld képek, diagramok, abrak és minden
tovabbi informacié csupdn leirdsként és magyarazatként szolgél. Az Utmutatéban szerepld informéacidk a firmware-frissitések és egyéb okok
miatt elGzetes értesités nélkil valtozhatnak. A jelen hasznalati Utmutato aktualis valtozatat megtalalja a Hikvision weboldalan
(https://www.hikvision.com).

Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz megfelelS képesitéssel rendelkezd szakemberek tamogatasaval és Gtmutatasaval
egyltt haszndlja.

Védjegyek

o HIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik kiilénb6z6 joghatdsagokban.
® Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel6 tulajdonosok tulajdonat képezik.

Homi A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezés, valamint a HDMI logé a HDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

FelelGsségkizaras

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT,

SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINGOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.

A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL,

AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET
NEM VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENY! ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT
CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGY! VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET
VAGY GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informacidk

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jel6léssel vannak ellatva, ezaltal megfelelnek a kovetkezd

c E iranyelvekben foglalt harmonizalt eurdpai szabvanyoknak: 2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2014/35/EU (LVD-iranyelv),
2011/65/EU (RoHS-irdnyelv).
2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis

E hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A megfelelS Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
beszallitéjahoz, amikor Uj, egyenértékil berendezést vasarol, vagy adja le a kijelolt gyljt6helyeken. Tovabbi

—_— informacidk: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrdl szol6 irdnyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet

: r szelektalatlan kommundlis hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A termékdokumentécidban tovabbi

informacidkat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk
lehetnek a kadmiumot (Cd), élmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé betljelek. A megfelel6 Ujrahasznositas érdekében
vigye vissza ezt a terméket a beszallitéjahoz, vagy vigye egy kijelolt gydjtShelyre. Tovabbi informacidk:
www.recyclethis.info

Biztonsagi utasitasok
A termék hasznalata és telepitése el6tt olvassa el figyelmesen a biztonsagi utasitasokat.
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Figyelmeztetések:

o Ez az eszkoz egy , A" osztalyu termék, amely radidhullamu zavart okozhat, amely esetben a felhasznald szamara elGirhaté a megfelel6
intézkedések megtétele.

¢ A termék hasznalata soran az orszag és a régio elektromos biztonsagi elGirasait szigordan be kell tartani.

o A késziiléket védeni kell csopogé vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazé edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

o VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése érdekében csak azonos tipusu és névleges értékii cserebiztositét hasznaljon.

o VIGYAZAT: Kétpélust/nullavezetSs tapellatas biztositdn keresztiili védelme. A biztositd kioldasat kovetSen a késziilék fesziiltség alatt maradd
részei tovabbra is veszélyt jelenthetnek a szervizelés soran.

o A berendezést foldelt haldzati aljzatra kell csatlakoztatni.

o Ugyeljen a valtakozéaramu halézati fesziiltségforrashoz csatlakozd érintkezé8k megfeleld bekdtésére.

o ! jel veszélyes feszlltség jelenlétére utal, ezért a kapcsokhoz csatlakozd kiilsé vezetékek bekotését csak megfelelen képzett személy végezheti.

o A késziilék ugy van kialakitva, hogy sziikség esetén IT besorolasu tapfesziltség-eloszté rendszerhez csatlakoztathato.

e Ez a készulék nem hasznalhatd olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

o VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel6 tipusura cserélése robbandsveszélyt idézhet el6.

o Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténé helyettesitése hatdstalanna tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében).

o Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forrd suitébe tenni, illetve az akkumulatort 6sszezuzni, vagy felvagni, mert ez robbanast okozhat.

o Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kérnyezeti hémérsékletnek kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat
idézheti el6.

o Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

e A hasznalt akkumulatorok hulladékkezelésekor kovesse az utasitasokat.

o Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.

o A késziilék szell6z6nyilasait nem szabad pl. Ujsag, fliggony vagy terit6 rahelyezésével eltakarni. A késziiléket soha nem szabad agyra, kanapéra,
sz6nyegre vagy hasonlo fellletre helyezni, mert ezzel eltakarja annak szell6z6nyilasait.

o A megfelel6 szell6zés érdekében hagyjon legaldbb 20 cm tavolsagot a készulék koral.

o A késziiléken talalhatd USB-port kizardlag egér, billenty(zet, vagy USB flash meghajto csatlakoztatasara szolgal.

e Ez a készulék nem hasznalhatd olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

o A késziilék telepitését az ebben az Utmutatdban leirtak szerint végezze.

o A sérilés elkerllése érdekében a késziiléket az izembe helyezési utasitdsoknak megfelelGen, szilardan be kell szerelni a szekrénybe.

o Tartsa tavol testrészeit a ventilator lapataitdl. Szervizelés alatt vélassza le a tapellatast.

o A készlilék mozgatdsa, illetve hasznalata soran mindig tartsa a készlléket 90°-os helyzetben.
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Attekintés

A teljes szinskalaju LED képernyG-vezérl6 a teljes szinskalaju képernybegységgel egyiitt hasznalhaté barmilyen méretd,
illesztés nélkiili videofal létrehozasahoz. Hasznalhaté targyald helyiségben, stadidban, konditeremben, repilStéren, bankban,
hirdetésekhez, csaladi mozihoz stb.

Csatlakozo
A LED-képernyG6-vezérl§ csatlakozdi a termék tipusatdl fiiggben eltérék lehetnek. A kovetkez6 abrak kizarolag szemléltetésre
szolgalnak.
HIKVISION 0 o o 0.0 romn—m, s
— —
Jelzé Leiras Jelzé Leiras
POWER Bekapcsolast jelz6 fény ACTIVE Aktiv allapotot jelz6 fény
SOURCE Jelforras allapotat jelzd fény usB USB-t jelz6 fény
SYSERR Rendszerhibat jelzé fény LINKERR Csatlakozasi hibat jelz6 fény
e Normal izemmaod (nem a Meni tzemmad):
. (il aa e " . f | jobbra/bal fé 6 beallitasah
Képerny6-informacidk, példaul fényerd, az eszkoz orgaﬂssﬂa lo . ra/balra a en.yero eanitasanoz
, s . (. . e e Meni Uzemmad: forgassa el jobbra/balra a
LCD-panel IP-cime, bemeneti/kimeneti felbontas, jelforras Rogzitégomb . - . .
. .o mendlelem kivalasztdsahoz; nyomja meg a
tipusa, menuzar allapota .. . e 2 (s
kovetkezé meni kivalasztasdhoz, vagy a
belépéshez
HosszU megnyomas: oldja ki a meniizérat, és
nyomja meg a forgatégombot a meni ® HosszU megnyomas: belépés a képtesztelés
BACK lizemmoddba |épéshez SOURCE/TEST izemmodba
Roévid megnyomas: vissza az el6z6 meniihoz, ® Rovid megnyomas: a jelforras atvaltasa
vagy a fémeniih6z
POWER PI-::Iiiezzuérs‘neegnyomas: az eszkoz alvo allapotba L L
UP/DOWN ® ROvid megnyomas: az eszkoz felébresztése
LAN oS (s)
EH:] Hom Hom | 2 > .
= @ LIGHT SENSOR @ E i @
IS—— = I=—
Csatlakozo Leiras Csatlakozo Leiras Csatlakozo Leiras
LAN Haldzati jel kimenet usB USB-interfész DP DP csatlakozo
HDMl jel 1. b te/2. ey ik . .
HDMI IN 1/IN 2 jel 1. bemenete/ LIGHT SENSOR Fényérzékels csatlakozé | DVI DVI csatlakozé
bemenete
. . Infravore
HDMI OUT HDMI jel kimenet AUDIO IN/OUT Audié bemenet/kimenet | IR IN ntravoros
bemenet
WAKEUP Felébresztés csatlakozo 3D OUT 3D-jel kimenet 3DIN 3D-jel bemenet
DATA 16 halézati port kimenet Tépellatas 110-220 VAC —_— —_—

Aktivalas és bejelentkezés

Inditsa el a klienst és aktivalja a kivant eszkozt jelszd hasznalataval. Lépjen a bejelentkezési interfészre és adja meg az
IP-cimet, a port szamat, a felhasznaldonevet és a jelszot a bejelentkezéshez.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy podrecznik jest wtasnoscig firmy Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. lub jej podmiotéw stowarzyszonych (zwanych
dalej ,Hikvision”). Zabronione jest powielanie, modyfikowanie, ttumaczenie i rozpowszechnianie tego podrecznika, czesciowo lub w catosci,
niezaleznie od metody, bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia od firmy Hikvision. Jezeli nie zaznaczono wyraZznie inaczej w tej
publikacji, firma Hikvision nie udziela zadnych gwarancji i nie sktada zadnych deklaracji, wyraznych lub dorozumianych, dotyczacych
Podrecznika i zamieszczonych w nim informacji.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w podreczniku wytacznie dla celdw informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy Hikvision (https://www.hikvision.com).

Oprdcz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad i pomocy specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

o HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscig firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach.
® Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich wtascicieli.

® HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface ilogo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami

towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Zastrzezenia prawne

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK
STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW
ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (tACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACI! LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA
W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE

DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH

| PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIJA
BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej
Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajgcym zgodnos$¢
z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej
c € kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), dyrektywie 2014/35/UE dotyczacej sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia (LVD) oraz dyrektywie 2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych
tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
ﬁ Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrécié¢ ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego
— nowego urzgdzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie zbiérki. Wiecej informacji zamieszczono w nastepujacej
witrynie internetowej: www.recyclethis.info
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Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno utylizowaé
na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery
wskazujace na zawartos¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrécic¢
baterie do dostawcy lub przekaza¢ ja do wyznaczonego punktu zbidrki. Wiecej informacji zamieszczono

W nastepujacej witrynie internetowej: www.recyclethis.info

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem i uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Ostrzezenia i przestrogi:

o Ten produkt nalezy do klasy A, dlatego moze powodowac zaktécenia radiowe. W takich okolicznosciach uzytkownik jest zobowigzany
do zastosowania adekwatnych srodkéw zaradczych.

¢ Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych,
obowigzujgcymi w danym kraju lub regionie.

« Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzagdzeniu. Nie wolno ustawiaé na urzagdzeniu naczyn napetnionych cieczg, takich jak wazony.

o PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe, nalezy uzywac bezpiecznikdw tego samego typu i o takich samych parametrach
znamionowych.

e PRZESTROGA: Bezpieczniki na obu przewodach linii zasilania i przewodzie neutralnym. Po uaktywnieniu bezpiecznika sktadniki urzagdzenia,
ktérych zasilanie nie zostato odtgczone, powodujg zagrozenie podczas wykonywania prac serwisowych.

o Urzgdzenie musi by¢ podtaczone do uziemionego gniazda sieci elektryczne;j.

o Nalezy upewnic sie, ze przewody sg prawidtowo podtgczone do ztaczy sieci elektryczne;j.

o f oznacza niebezpieczne napiecie i konieczno$¢ podtgczania przewoddw zewnetrznych do ztgczy przez wykwalifikowang osobe.

¢ Urzgdzenie zostato zaprojektowane w sposéb umozliwiajacy przystosowanie do zasilania z sieci elektrycznej w konfigurac;ji IT.

» Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach, w ktérych mogg przebywac dzieci.

o PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac¢ wybuch.

 Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad niektdrych baterii litowych).

o Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

¢ Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

o Ekstremalnie niskie ciSnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowac wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

o Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami.

¢ Nie wolno umieszcza¢ na urzgdzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone Swiece.

o Nie wolno przykrywaé otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi jak gazety, obrusy lub zastony, poniewaz powoduje to ograniczenie
wentylacji. Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia na tézku, sofie lub dywanie w sposéb powodujgcy blokowanie otworéw w obudowie urzgdzenia.

¢ Nalezy zachowac odstep co najmniej 20 cm wokot urzadzenia, aby zapewnic dostateczng wentylacje.

o Ztgcze USB urzadzenia umozliwia podfgczenie tylko myszy komputerowej, klawiatury lub pamieci flash USB.

¢ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach, w ktérych moga przebywac dzieci.

¢ Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.

¢ Aby zapobiec zranieniu, nalezy zainstalowac¢ urzadzenie w szafce zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi.

¢ Nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢ od wentylatora. Podczas wykonania prac serwisowych zasilanie musi by¢ odtaczone.

¢ Podczas przenoszenia urzgdzenia lub korzystania z niego nalezy zachowa¢ pionowa postawe.

32


http://www.recyclethis.info/

Polski

Opis urzad

zenia

Kontroler mozna wykorzysta¢ do obstugi wyswietlaczy LED z petng paletg barw, konfigurowanych w formie paneli wideo
o dowolnych wymiarach. Urzadzenie mozna wykorzysta¢ w lokalizacjach takich jak sale konferencyjne, studia, sale
gimnastyczne, lotniska, banki, obiekty reklamowe lub kino domowe.

Ztacze

Ztacza kontrolera wyswietlaczy LCD sg zalezne od modelu. Ponizsze rysunki stuzy wytgcznie do celdw ilustracyjnych.

HIKVISION o o

o o o o
POWER ACTIVE SOURCE USH SYSERR LINKERR

POWER UPIDOWN

O

SOURCENTEST ATk

O O

—
Wskaznik Opis Wskaznik Opis
POWER Wskaznik zasilania ACTIVE Wskaznik stanu aktywnosci
SOURCE Wskaznik stanu zrodta sygnatu usB Wskaznik USB
SYSERR Wskaznik btedu systemu LINKERR Wskaznik btedu tacza
Wyswietlanie informacji dotyczacych jasnosci, ® Trybnormalny (nie tryb menu):’(')broc’ ,
. . L . w prawo/lewo, aby dostosowac jasnos¢.
adresu IP urzadzenia, rozdzielczosci . ,
Panel LCD . R . ) . Pokretto e Tryb menu: obré¢ w prawo/lewo, aby wybrac
wejsciowej/wyjsciowej, typu zrodta sygnatu i stanu - . S
element menu; nacisnij, aby wybra¢ lub wyswietli¢
blokady menu
nastepny element menu.
e Nacisniecie i przytrzymanie: odblokowanie
menu i naci$niecie pokretta w celu przetaczenia e Nacisniecie i przytrzymanie: przetgczenie do trybu
BACK do trybu menu SOURCE/TEST testu obrazu
e Nacisniecie: powrdt do poprzedniego menu e Nacisniecie: przetaczenie zréodta sygnatu
lub menu gtéwnego
POWER ° Nausn@ug i przytrzymame: o
przetaczenie urzadzenia do trybu uspienia —_ _
UP/DOWN [ L .
e Nacisniecie: uaktywnienie urzgdzenia
LAN oS (s)
ﬁ %‘ ucuson nomt . =
= © 3 @
= | EE- g QO A
IS—— = I=—
Ztacze Opis Ztacze Opis Zt3cze Opis
LAN Wejscie sygnatu sieciowego usB Ztacze USB DP Ztacze DP
HDMI IN 1/IN 2 Wejscie 1/2 sygnatu HDMI LIGHT SENSOR Ztacze czujnika swiatta DVI Ztacze DVI
HDMI OUT Wyjscie sygnatu HDMI AUDIO IN/OUT Wejécie/wyjécie audio | IRIN Wejscie czujnika
podczerwieni
WAKEUP Ztacze uaktywniania 3D OUT Wyjscie sygnatu 3D 3DIN ;VDEJSCIe sygnatu
DATA 16 ztgczy wyjsc sieciowych Zasilanie 110-220V AC —_— —_—

Aktywacja i logowanie

Uruchom aplikacje kliencka i aktywuj zgdane urzadzenie przy uzyciu hasta. Przejdz do okna logowania i wprowadz adres IP,

numer portu, nazwe uzytkownika i hasto, aby sie zalogowac.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Acest manual este proprietatea Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. sau a filialelor sale ( in continuare numite ,Hikvision”) si nu
poate fi reprodus, schimbat, tradus sau distribuit, partial sau integral, prin orice mijloace, fara permisiunea prealabila scrisa din partea
Hikvision. Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in prezentul document, Hikvision nu ofera nicio reprezentare sau garan ie expresa sau
implicita, in ceea ce priveste Manualul sau alte informatii continute in acest document.

Despre acest manual

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii
expuse n continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca
urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai recenta versiune a acestui manual pe site-ul web
Hikvision (https://www.hikvision.com).

V& rugdm sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.

Marcile comerciale

o HIKVISION si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii.
® Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de inatorilor resepctivi.

® Termenii HDMI si HDMI Interfatd multimedia de Tnaltd definitie si Logo-ul HDMI sunt marci comerciale sau marci

comerciale inregistrate ale administratorul de licente HDMI, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

Declinarea raspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL sl PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL sl FIRMWARE-UL
AFERENTE, SUNT OFERITE ,AsA CUM SUNT” sl ,,CU TOATE DEFEC IUNILE sl ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD
EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE,

SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA Fl
RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEl UNOR ASTFEL DE
DAUNE SAU PIERDERI.

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU T
ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE
REZULTATE TN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTE | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU
UTILIZAREA TN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE I, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA
ATNCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA Il, DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR 5| ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE TN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE
SIGURAN A SAU N SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL 5| LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare

Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - dupa caz - accesoriile furnizate sunt marcate ,,CE” si respectd, prin urmare, standardele
c E europene armonizate aplicabile, enumerate in conformitate cu Directiva 2014/30/UE (Directiva EMC), Directiva
2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE — ROHS.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal
E nesortat in Uniunea Europeand. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest produs furnizorului dvs. local la
achizitionarea unui nou echipament echivalent sau eliminati-l in punctele de colectare indicate. Pentru mai
multe informatii, consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu
K municipal nesortat in Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului pentru informatii specifice cu

privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica substantele
cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati bateria furnizorului dvs. sau la
un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info

Instructiuni de siguranta
Tnainte de a utiliza si instala produsul, trebuie s cititi cu atentie instructiunile de siguranta.
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Avertizari si atentionari:

¢ Acesta este un produs din clasa A si poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia masurile adecvate.

o In utilizarea produsului, trebuie s3 respectati cu strictete reglementirile de siguranta electricd nationale si regionale.

¢ Echipamentul nu trebuie sa fie expus la picurare sau la stropire, astfel ca niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi vazele, nu trebuie sa fie
plasat pe echipament.

o ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendii, inlocuiti sigurantele doar cu sigurante de acelasi tip si de acelasi ampera;.

o ATENTIE: Sigurante pe ambele fire/pe firul de nul. Dupa functionarea sigurantei, piesele echipamentului care raman alimentate pot reprezenta
un pericol in timpul lucrarilor de service.

o Echipamentul trebuie sa fie conectat la o iesire a unei prize cu Tmpamantare.

o Asigurati conectarea corecta a terminalelor pentru conectarea la o retea de curent alternativ.

o ! indica pericol real, iar cablajul extern conectat la terminale necesita instalarea de catre o persoana instruita.

« Echipamentul a fost proiectat si modificat, in caz de necesitate, pentru conectarea la un sistem de distributie a energiei electrice IT.

¢ Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil sa fie prezenti copiii.

o ATENTIE: Exista risc de explozie daca bateria este inlocuitd cu una de un tip incorect.

o inlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectiei (de exemplu, anumite baterii de tip litiu).

o Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau tdiati bateria. Aceasta poate exploda.

o Nu l3sati bateria intr-un mediu cu o temperaturd extrem de ridicatd, deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau
gaze inflamabile.

o Nu expuneti bateria la presiune atmosferica extrem de joasa, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

o Casati bateriile folosite conform instructiunilor.

¢ Nu plasati pe echipament surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

« Ventilatia nu va fi impiedicata prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu articole, cum ar fi ziare, fete de masa, perdele etc. Deschiderile nu vor
fi niciodata blocate, prin plasarea echipamentului pe un pat, o canapea, un covor sau o alta suprafatd asemanatoare.

o Pastrati o distanta minima de 20 cm in jurul echipamentului pentru o ventilatie suficienta.

o Portul USB al echipamentului este utilizat doar pentru conectarea la un mouse, o tastatura sau o unitate flash USB.

o Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil sa fie prezenti copiii.

e Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual.

¢ Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa fie instalat sigur in dulap, in conformitate cu instructiunile de instalare.

o Pastrati partile corpului departe de lamele ventilatorului. Deconectati sursa de alimentare inainte de a efectua operatiuni de service.

o Stati la 90° atunci cand deplasati sau utilizati echipamentul.
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Prezentare generala

Controlerul de afisare full-color LED poate fi utilizat cu unitatile de afisare full-color pentru a realiza un perete video fara
sudura in orice dimensiune. Poate fi utilizat in sala de sedinte, studio, sald de gimnastica, aeroport, banca, publicitate, cinema
de familie etc.

Interfata

Interfetele controlerului de afisare LED pot varia in functie de modelul produsului. Urmatoarele cifre sunt doar cu scop ilustrativ.

HIKVISION 5, |5 8 8 oS ome roveniro s
— —
Indicator Descriere Indicator Descriere
POWER Indicator alimentare ACTIVE Indicator de stare activa
SOURCE Indicator de stare a sursei de semnal usB Indicator USB
SYSERR Indicator eroare de sistem LINKERR Indicator eroare de legatura
e Mod Normal (nu modul Meniu): rotiti
Afiseaza informatii precum luminozitatea, IP-ul dreapta/stanga pentru a regla luminozitatea
Panou LCD dispozitivului, rezolutia de intrare/iesire, tipul Buton rotativ | ® Mod meniu: rotiti dreapta/stanga pentru a
sursei de semnal, starea de blocare a meniului selecta elementul de meniu; apasati pentru a
selecta sau a intra in meniul urmator
® Apasati lung: deblocati meniul de blocare si
apasati butonul pentru a intra in modul de . . . o n . -
BACK meniu SOURCE/TEST ° Ap?sat! lung: intrati in modul de testare a imaginii
- N . . . e Apdsati scurt: comutati sursa de semnal
® Apadsati scurt: Tnapoi la meniul anterior sau la
meniul principal
POWER ° fep::jzl lung: puneti dispozitivul in stare de L L
P/DOWN . L. e s -
UP/DO ® Apdsati scurt: treziti dispozitivul
LAN NGO/ ()
=] = | EEs- = o ) A 1
= = —
Interfata Descriere Interfata Descriere Interfata Descriere
LAN Intrare semnal de retea usB Interfata USB DP Interfata DP
Int | HDMI . . «
HDMI IN 1/IN 2 firare semna LIGHT SENSOR Interfats senzor de lumin DVI Interfats DVI
1/intrare 2
HDMI OUT lesire semnal HDMI AUDIO IN/OUT Intrare/iesire audio IR IN Intrare infrarosu
WAKEUP Interfata trezire 3D OUT lesire semnal 3D 3DIN Intrare semnal 3D
DATA lesire port de retea 16 Putere de la 110 pandla 220V c.a. —_ —_

Activare si autentificare

Rulati clientul si activati dispozitivul dorit utilizand parola. Accesati interfata de conectare si introduceti adresa IP, nr. portului,
numele de utilizator si parola pentru a va conecta.




Slovencina

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.

Tato prirucka je majetkom spoloc¢nosti Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. alebo jej pridruzenych spolocnosti (dalej len
,spoloc¢nost Hikvision“) a bez predchadzajiceho pisomného povolenia spolo¢nosti Hikvision sa nemdze Ziadnym spdsobom reprodukovat,
menit, prekladat ani distribuovat, ¢iasto¢ne ani Uplne. Pokial nie je v tomto dokumente vyslovne uvedené inak, spolo¢nost Hikvision
neposkytuje Ziadne zaruky, garancie ani vyhlasenia, vyslovné ani predpokladané, tykajuce sa prirucky a akychkolvek informacii v nej
obsiahnutych.

Informacie o tomto navode

Navod obsahuje pokyny na pouZivanie a spravovanie produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vSetky dalSie informdcie, ktoré si v nom uvedené,
slizia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa m6zu zmenit bez predchadzajluceho upozornenia v dosledku aktualizacii
firmvéru alebo inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej stranke spoloc¢nosti Hikvision (https.//www.hikvision.com).
PouZivajte tento navod v stlade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

o HIKVISION a iné ochranné znadmky a loga spolocnosti Hikvision su vlastnictvom spolocnosti Hikvision v roznych jurisdikciach.
® Iné ochranné znamky a logd su vlastnictvom prislusnych majitelov.

® Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI s ochrannymi znamkami alebo registrovanymi

ochrannymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych statoch a inych krajinach.
Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOENOST HIKVISION V ZIADNOM
PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z
USLEHO PODNIKATEL'SKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, Cl
UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZiK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZ{VANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

Regulaéné informacie

Vyhlasenie o sulade s predpismi EU
Ak je to relevantné, tento vyrobok a dodané prislusenstvo su takisto oznacené znackou ,,CE“, takZe su v stlade
c € s prislusnymi harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi v smernici o elektromagnetickej kompatibilite
2014/30/EU, smernici o nizkom napéti 2014/35/EU a smernici o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni): Produkty oznagené tymto symbolom sa
E v rdmci Eurdpskej Unie nesmu likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného
nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu doddavatelovi alebo ho zlikvidujete na
uréenych zbernych miestach. Dalsie informécie najdete na lokalite: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa v rdmci Eurdpskej Unie nesmie
E likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii ndjdete v dokumentiacii

produktu. Batéria je oznacend tymto symbolom, ktory mdze obsahovat pismend oznacujlice obsah kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na urcenom
zbernom mieste. Dal3ie informécie ndjdete na lokalite: www.recyclethis.info

Bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim a instalaciou produktu si musite pozorne precitat tieto bezpeénostné pokyny.
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Upozornenia a vystrahy:

o Toto je produkt triedy A a moze spdsobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade sa od pouzivatela moze vyzadovat, aby prijal primerané
opatrenia.

o Pri pouZivani produktu je potrebné, aby ste désledne dodrziavali elektroinstalacné bezpecnostné predpisy platné na celostatnej a regiondlnej
urovni.

e Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim ani striekajucim kvapalindam a na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, napriklad vazy.

 VYSTRAHA: S ciefom zniZit riziko poZiaru vymeite poistku len sa poistku rovnakého typu a parametrov.

e VYSTRAHA: Dvojpdlové/neutralne istenie poistkou. Po rozpojeni poistky mozu niektoré casti zariadenie, ktoré zostanti napajané, predstavovat
nebezpecenstvo pocas udrzby.

e Zariadenie musi byt pripojené k uzemnene;j sietovej zasuvke.

o Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojeni k privodu striedavého sietového napajania.

. b oznacuje nebezpecnu kabeldz pod napatim a pri pripajani externej kabelaze ku koncovkam musi instalaciu vykonat kvalifikovana osoba.

e Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu napéjania.

« Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti.

o VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

e Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

 Batériu nevkladajte do ohna alebo horucej rury ani ju mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit vybuch.

¢ Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o moze viest k vybuchu alebo Uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

¢ Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o méze viest k vybuchu alebo Uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

o Pou?ité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

« Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje otvoreného ohia, napriklad zapdlené sviecky.

¢ Aby nedoslo k naruseniu ventilacie, nezakryvajte ventilaéné otvory predmetmi, napriklad novinami, obrusmi, zavesmi atd’. Otvory nesmu byt
nikdy blokované tym, Ze sa zariadenia umiestni na postel, pohovku, koberec alebo iny podobny povrch.

o Na zabezpecenie dostato¢ného vetrania udrziavajte okolo zariadenia volny priestor minimdlne do vzdialenosti 20 cm.

¢ Port USB na zariadeni sltzi len na pripojenie mysi, klavesnice alebo USB kltca.

o Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat deti.

e Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto prirucke.

o Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpec¢ne nainstalované v skrinke podla instala¢nych pokynov.

» Nedotykajte sa ¢astami tela lopatiek ventilatora. Pri vykondvani idrzby odpojte zdroj napdjania.

o Pri prestvani alebo pouzivani zariadenia dodrZiavajte rozsah 90°.
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Prehlad

Ovladac plnofarebného displeja LED sa mdze pouzivat s plnofarebnymi zobrazovacimi jednotkami na vytvorenie spojitej video
steny akychkolvek rozmerov. Mozno ho poufZit v konferenénej miestnosti, stidiu, telocvicni, na letisku, v banke, ako
reklamnu plochu, domace kino atd.

Rozhranie

Rozhrania ovladaca displeja LED sa mozu lisit v zavislosti od modelu produktu. Nasledujice Udaje st len na ilustracné ucely.

HIKVISION o o

POWERUPIDGWN  SOURGEITEST aacK

— —
Indikator Popis Indikator Popis
POWER Indikator napajania ACTIVE Indikator aktivneho stavu
SOURCE Indikator stavu zdroja signalu usB Indikator USB
SYSERR Indikator chyby systému LINKERR Indikator chyby pripojenia
e Normalny rezim (nie reZim ponuky): otoc¢enim
Zobrazuju sa informdcie ako jas, adresa IP doE).rava/do avasa nvast?VUJeJas .
. . . , . , e ReZim ponuky: oto¢enim doprava/dolava sa
LCD panel zariadenia, rozlienie vstupu/vystupu, typ zdroja Gombik . . .. -
L . vyberie poloZka ponuky, stlacenim sa aktivuje
signalu, stav uzamknutia ponuky M L S
polozka alebo sa vstupi do nasledujucej
ponuky
e DIhé stlacenie: odomkne sa zdmok ponuky a , . L .
stladenim gombika sa preide do resimu ponuk e Dlhé stlacenie: spustenie rezimu testovania
BACK ; gombika sa prej 2Mu PONUKY 1 souRCE/TEST obrazu
e Kratke stlacenie: navrat na predchadzajuicu , . . L,
. e Kratke stlacenie: prepnutie zdroja signdlu
ponuku alebo do hlavnej ponuky
POWER ° S‘lgiiilaceme: prepnutie zariadenia do rezimu L L
UP/DOWN e Kratke stlacenie: prebudenie zariadenia
LAN O/ =)
I N I g A
= ©) 3 @
= = |- EE- = Q oo+
= = —
Rozhranie Popis Rozhranie Popis Rozhranie Popis
LAN Vstup sietového signalu UsB Rozhranie USB DP Rozhranie DP
L Rozhranie snimac .
HDMI IN 1/IN 2 Vstup 1/vstup 2 signalu HDMI | LIGHT SENSOR ozhranie shimaca DVI Rozhranie DVI
osvetlenia
HDMI OUT Vystup signalu HDMI AUDIO IN/OUT Vstup/vystup zvuku IR IN Infracerveny vstup
Rozhranie na prebudenie , L, L,
WAKEUP , 3D OUT Vystup 3D signalu 3DIN Vstup 3D signalu
systému
, o - 110 aZ 220 V stried. —_ —_
DATA 16 vystupov sietovych portov Napajanie prl]daz stre

Aktivacia a prihlasenie
Spustite klienta a aktivujte poZzadované zariadenie pomocou hesla. Prejdite do prihlasovacieho rozhrania a prihlaste sa
zadanim adresy IP, Cisla portu, mena pouZivatela a hesla.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak dilindungi.

Manual ini adalah milik Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. atau afiliasinya (selanjutnya disebut "Hikvision"), dan tidak boleh
digandakan, diubah, diterjemahkan, atau disebarluaskan, seluruhnya atau sebagian, tanpa izin tertulis sebelumnya dari Hikvision. Kecuali
secara tegas dinyatakan sebaliknya dalam dokumen ini, Hikvision tidak memberikan jaminan, garansi, atau pernyataan apa pun, baik

tersurat ataupun tersirat, tentang Manual ini ataupun segala informasi yang ada di dalamnya.

Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam
dokumen ini hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat
adanya pembaruan firmware atau sebab lain. Versi terbaru Manual ini dapat Anda lihat di situs web Hikvision
(https://www.hikvision.com).

Gunakan Manual ini di bawah bimbingan dan bantuan profesional yang terlatih dalam memberikan dukungan atas Produk.

Merek Dagang

o HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai wilayah hukum.
® Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

® HowW Istilah HDMI dan HDMI High-Definition Multimedia Interface, serta Logo HDMI adalah merek dagang atau merek dagang
terdaftar dari HDMI Licensing Administrator, Inc. di Amerika Serikat dan negara lain.
Penafian

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT
KERAS, PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION
TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS
MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL,
ATAU TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA, TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK, TINDAKAN
MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK,
MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI, KAMI AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA
JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN
BAHAN PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI
MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Peraturan

Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
c € Produk ini - dan jika ada - aksesori yang disertakan bertanda “CE” dan oleh karena itu memenuhi standar kompatibel
Eropa yang disebutkan dalam EMC Directive 2014/30/EU, LVD Directive 2014/35/EU, RoHS Directive 2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
ﬁ disortir di wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke toko terdekat saat
Anda membeli peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi
lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini berisi baterai yang tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
E disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai

dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar
dapat didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik pengumpulan yang ditentukan. Untuk
informasi lebih lanjut, kunjungi: www.recyclethis.info
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Petunjuk Keselamatan

Bacalah petunjuk keselamatan ini dengan saksama sebelum menggunakan dan memasang produk.
Peringatan & Perhatian:

¢ Perangkat ini adalah produk kelas A dan dapat menimbulkan interferensi radio. Jika interferensi semacam itu terjadi, pengguna diwajibkan
mengambil langkah yang sesuai.

o Dalam menggunakan produk ini, Anda wajib secara ketat mematuhi peraturan keselamatan kelistrikan di negara dan kawasan Anda.

o Lindungi peralatan dari tetesan atau cipratan dan jangan menaruh benda berisi cairan, misalnya vas, di atas peralatan.

e PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran, ganti sekering dengan tipe dan rating yang sama saja.

o PERHATIAN: Kutub ganda/Sekring netral Terkait penggunaan sekring, komponen peralatan yang tetap berisi arus dapat menimbulkan bahaya
selama servis.

o Peralatan wajib dihubungkan ke lubang stopkontak listrik yang dibumikan.

o Pastikan sambungan kabel terminal yang akan dihubungkan ke sumber arus AC sudah benar.

o ! menunjukkan kabel aktif berbahaya dan sambungan kabel eksternal ke terminal harus dilakukan oleh teknisi yang cakap.

e Peralatan ini dirancang, dan jika perlu, dimodifikasi untuk disambungkan ke sistem distribusi daya IT.

o Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi anak-anak beraktivitas.

o PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti dengan jenis yang salah.

¢ Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai dari jenis yang salah dapat memengaruhi keamanan (misalnya, untuk beberapa jenis
baterai lithium).

¢ Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, atau menghancurkan atau memotongnya secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

¢ Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang bersuhu sangat tinggi, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.

¢ Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara yang sangat rendah, karena dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas
yang mudah terbakar.

o Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

e Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas peralatan.

¢ Jangan menghalangi ventilasi dengan menutup lubang ventilasi menggunakan barang-barang, seperti koran, taplak meja, gorden, dll. Jangan
menempatkan tempat tidur, sofa, permadani, atau permukaan serupa lainnya di posisi yang dapat menghalangi lubang ventilasi.

 Sediakan ruang bebas minimal 20 cm di sekitar peralatan sebagai ventilasi.

¢ Gunakan port USB peralatan untuk menghubungkan mouse, keyboard, atau drive flash USB saja.

e Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi anak-anak beraktivitas.

¢ Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual ini.

¢ Untuk mencegah cedera, pasang peralatan ini dengan aman di dalam kabinetnya sesuai petunjuk pemasangan.

e Jauhkan anggota tubuh dari bilah kipas. Lepaskan sambungan listrik saat melakukan servis.

e Pertahankan peralatan pada sudut 90° saat dipindahkan.

Gambaran Umum

Kontroler Tampilan Full Warna LED dapat digunakan dengan unit tampilan full warna untuk menghadirkan dinding video yang
sempurna dalam segala dimensi. Produk ini cocok untuk ruang rapat, studio, pusat kebugaran, bandara, bank, periklanan,
bioskop kelurga, dlsb.
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Bahasa Indonesia

Antarmuka

Antarmuka tampilan LED dapat berbeda antar model produk. Gambar-gambar berikut hanya untuk ilustrasi.

HIKVISION o

o o o o o
WER ACTIVE SOURCE USB SYSERR LINKERR

FOWERUFIDOWN  SOURCETEST

O O

()eo

— —
Indikator Deskripsi Indikator Deskripsi
POWER Indikator daya ACTIVE Indikator status aktif
SOURCE Indikator status sumber sinyal UsB Indikator USB
SYSERR Indikator kesalahan sistem LINKERR Indikator kesalahan tautan
e Mode Normal (bukan Mode Menu):
Menampilkan informasi seperti kecerahan, IP putar kanan/kiri untuk menyesuaikan
Panel LCD | perangkat, resolusi input/output, tipe Kenop kecerahan
! ! e Mode Menu: putar kanan/kiri untuk memilih
sumber sinyal, status penguncian menu . .
item menu; tekan untuk memilih atau
membuka menu selanjutnya
e Tekan tahan: membuka kunci menu.
Tekan kenop untuk membuka mode
e Tekan cepat: kembali ke menu pat: ¥
sebelumnya atau menu utama
POWER . :’izlzarn tahan: perangkat masuk mode L L
UP/DOWN
/ e Tekan cepat: membangunkan perangkat
AN 7 o
Hom Hom |5 ~
ﬁ @ LIGHSOI! @ @ @ 53 i
= ©) 3 @
= = | o[EE=)o = © AcTo0zzov
= = —
Antarmuka Deskripsi Antarmuka Deskripsi Antarmuka Deskripsi
LAN Input sinyal jaringan USB Antarmuka USB DP Antarmuka DP
Ant k
HDMIIN 1/IN2 | Input 1/input 2 sinyal HDOMI | LIGHT SENSOR C:h:;?” a sensor DV Antarmuka DVI
HDMI OUT Output sinyal HDMI AUDIO IN/OUT | Input/output audio | IR IN Input
P ¥ P P inframerah
WAKEUP Antarmuka bangun 3D OUT Output sinyal 3D 3DIN Input sinyal 3D
DATA Output port 16 jaringan Daya 110 hingga 220 VAC _ e

Aktivasi dan Masuk

Jalankan klien lalu aktifkan perangkat yang diinginkan menggunakan kata sandi. Buka antarmuka masuk lalu masukkan

alamat IP, nomor port, nama pengguna, dan kata sandi untuk masuk.
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Turkce

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tium haklari sakhdir.

Bu Kilavuz, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. veya bagh kuruluslarinin (bundan boyle "Hikvision" olarak anilacaktir)
mulkiyetindedir ve Hikvision'un 6nceden yazili izni olmaksizin higbir sekilde kismen veya tamamen gogaltilamaz, degistirilemez, tercime
edilemez veya dagitilamaz. Burada aksi agik¢a belirtiimedikge, Hikvision, Kilavuz ile ilgili olarak burada yer alan higbir bilgiyle ilgili acik veya

zimni herhangi bir garanti, taahhiit veya beyanda bulunmaz.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari icerir. Resimler, gizelgeler, gériintiiler ve buradaki diger tiim bilgiler, yalnizca
tanimlama ve agiklama amaghdir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim glincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi 6nceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son stirimin( Hikvision web sitesinde (https://www.hikvision.com) bulabilirsiniz.
Liitfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

o HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in gesitli yargi mercilerindeki miilkleridir.
® Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

I HDMI ve HDMI Yiksek Cozinurlikli Multimedya Arayiizii ve HDMI Logosu, Amerika Birlesik Devletleri ve diger llkelerde
HDMI Licensing Administrator, Inc. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

Yasal Uyari

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGi AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI iLE
“OLDUGU GiBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TiCARi OLABILIRLiK, MEMNUNIYET KALITESI
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HiCBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBiR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMiS OLSA BILE, iS KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISi, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISi, BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (iIHMAL DAHiL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERI BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIiRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR iCiN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.
BU URUNU GECERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAY! KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi
MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLiLiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIiRILMESI VEYA URETiMI,
KIMYASAL VEYA BiYOLOJiK SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETiMIi, HERHANGI BiR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLi OLMAYAN
NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGiLi HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINi DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS
SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ iLE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BiR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, YENiI OLAN GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

AB Uygunluk Beyani
Bu Griin ve birlikte verilen aksesuarlar (varsa) "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle EMC Direktifi 2014/30/EU, LVD
c € Direktifi 2014/35/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen gegerli uyumlastirilmis Avrupa standartlarina
uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen trinler, Avrupa Birligi'nde ayristirlmamis belediye atigi olarak
E yok edilemez. Dogru geri donusiim igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu Grini yerel tedarikginize iade
[r— edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

igerir. Ozel pil bilgileri igin Griin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) igerebildigini
belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri donlsiim igin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama
noktasina iade edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info

: 2006/66/EC (pil direktifi): Bu Griin, Avrupa Birligi'nde ayristirlmamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil

Giivenlik Talimati

Uriinii kullanmadan ve kurmadan dnce giivenlik talimatlarini dikkatlice okumalisiniz.

Uyarilar ve Dikkat Edilmesi Gerekenler:

¢ Bu A sinifi bir Griindir ve radyo parazitine neden olabilir, bu durumda kullanicinin uygun énlemleri almasi gerekebilir.

o Urlind kullanirken tilkenin ve boélgenin elektrik givenligi yonetmeliklerine tam olarak uymaniz gerekir.

o Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin (zerine vazo gibi igi sivi dolu nesnelerin konulmamasina dikkat
edilmelidir.
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o DIKKAT: Yangin riskini azaltmak igin, sadece ayni tip ve degerde sigorta ile degistirin.

o DIKKAT: Cift kutup/Nétr sigorta. Sigortanin calistirimasindan sonra, ekipmanin enerjili kalan kisimlari servis sirasinda tehlike olusturabilir.
e Ekipman toprakli bir elektrik prizine takilmalidir.

¢ AC sebeke kaynagina baglanti igin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun.

. b simgesi terminallere bagl tehlikeli akim ve harici kablo tesisatinin egitimli bir kisi tarafindan kurulmasi gerektigini gosterir.

¢ Ekipman gerektiginde BT gii¢ dagitim sistemine baglanmak lizere degistirilmistir.

¢ Bu ekipman gocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.

o DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama riski.

o Pilin yanhs tlrde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumayi gegersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

o Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri yliksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

o Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diisiik hava basincina maruz birakmayin.

o Bitmis pilleri ydnetmeliklere gore atin.

o Ekipmanin tizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklar konulmamaldir.

o Havalandirma agikliklar gazete, masa ortiis(, perde vb. malzemelerle engellenmemelidir. Agikliklar ekipmanin yatak, kanepe, hali veya benzeri
bir ylzeye yerlestirilmesiyle kapatiimamalidir.

o Yeterli havalandirma igin ekipmanin gevresinde en az 20 cm mesafe birakin.

o Ekipmanin USB portu sadece fareye, klavyeye veya USB flash sriiclye baglanmak igin kullanilir.

o Bu ekipman ¢ocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degildir.

o Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara gore kurun.

e Yaralanmalari 6nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gére dolaba glivenli bir sekilde takilmalidir.

e Govde pargalarini fan kanatlarindan uzak tutun. Bakim sirasinda gui¢ kaynaginin baglantisini kesin.

o Ekipmani tasirken veya kullanirken 90° olacak sekilde tutun.
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Genel Bakis

LED Tam Renkli Ekran Denetleyicisi, her boyutta kesintisiz video duvari elde etmek icin tam renkli ekran Uniteleri ile
kullanilabilir. Toplanti odasi, stlidyo, spor salonu, hava alani, banka, reklam, aile sinemasi vb. icin gecerlidir.

Arayiiz

LED ekran denetleyicisinin arayuzleri Griin modeline gére degisebilir. Asagidaki sekiller sadece gorsel amaglidir.

HIKVISION o

o o o o o
ACTIVE SOURCE USB $YSERR LINKERR

POWERUPIDGWN  SOURGEITEST

o O

()o

— —
Gosterge Agiklama Gosterge Agiklama
POWER Glig gostergesi ACTIVE Etkin durum gostergesi
SOURCE Sinyal kaynagi durum gostergesi UsB USB gostergesi
SYSERR Sistem hatasi gostergesi LINKERR Baglanti hatasi gostergesi
e Normal Mod (Menl Modu degil):
Parlaklik, cihaz IP'si, giris/¢ikis ¢ozUnUrluga, parlakhgr ayarlamak icin saga/sola dondurir
LCD Paneli | sinyal kaynagi tipi, meni kilidi durumu gibi Buton e Menli Modu: meni 6gesini segmek igin
ekran bilgileri saga/sola dondurir; sonraki mentiyl segmek
veya girmek icin basilir
e Uzun basma: men kilidini agar ve men
BACK moduna glrnjek |g|.n butczna basilir SOURCE/TEST e Uzun basma: goruntu tesvtl moduna girilir
e Kisa basma: dnceki meniiye veya ana e Kisa basma: sinyal kaynagi acilir
meniiye dondirir
POWER e Uzun basma: cihazi uyku moduna gegirir L L
UP/DOWN | e Kisa basma: cihazi uyandirir
o
I ucmssusoul I I g @
AC 100~-220V S
—
Arayiiz Agiklama Arayiiz Agiklama Arayiiz Agiklama
LAN Ag sinyali girisi UsB USB arabirimi DP DP arayiizi
HDMI IN 1/IN 2 HDMI sinyali giris 1/giris 2 LIGHT SENSOR Isik sensori arayizii DVI DVI arayuzi
HDMI OUT HDMI sinyal cikisl AUDIO IN/OUT Ses girisi/cikis IR IN Kizilotesi girisi
WAKEUP Uyandirma arayuizi 3D OUT 3D sinyal gikisi 3DIN 3D sinyal girisi
DATA 16 ag portu cikisl Gig 110- 220 VAC —_— —_—

Aktivasyon ve Giris

istemciyi calistirin ve istenen cihazi parola kullanarak etkinlestirin. Oturum agma arayiiziine gidin ve oturum agmak igin IP
adresini, port numarasini, kullanici adini ve parolayi girin.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bce npaBa 3awuuieHbl.

[JaHHoe PykoBoACTBO ABAsAeTcA cobCTBEHHOCTbIO KomnaHuu Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. nnu ee ¢punnanos (ganee
nmeHyemble Hikvision) n He MoXeT 6bITb BOCNPON3BEAEHO, USMEHEHO, NEPEBEAEHO UM PACPOCTPAHEHO (YAaCTUYHO MW NMOMHOCTbLIO) C
nomolblo Ntobbix cpeacTs 6e3 NpesBapuUTeNbHOrO NMCbMEHHOTO paspelteHna Hikvision. Ecam gpyroe He yKasaHo B HacToALLem
BoKymeHTe, Hikvision He gaeT HUKaKUX rapaHTUiM UAKW 3aBEPEHUI, ABHbIX UM NoApasyMeBaeMblx, B PyKOBOACTBE O KaKoW-11Mb0o

MHbOPMaLMM, COAEPIKALLENCA B HACTOALLEM AOKYMEHTE.

O paHHOM pyKoBOACTBe

B PyKOBOACTBE COAEPKATCA MHCTPYKLMM MO 3KcnAayaTauum Usgenus. doTtorpadun, cxembl, AAKOCTPALMM M MPOYME MaTepuUasbl
npueeseHbl UCKNIOYUTENbHO B KaYecTBe ONUCaHUIM U NoAcHeHWH. MHdopmaums, NpuBeaeHHan B PyKOBOACTBE, MOXKET BbiTb M3MeHeHa 6e3
npeABapuTENbHOrO YBEAOMIEHWA B CBA3M C 0BHOBIEHNEM MUKPOMPOrpaMMbl UM MO A4PYrMM NpudnHam. Mcnonb3yinTe nocneaHown
peaakumio PykosoacTea. Ee MoxHo HaliTK Ha Be6-caitTe komnaHuu Hikvision (https://www.hikvision.com).

Mcnonb3syiiTe PyKOBOACTBO Nog, HabalogeHMeM cnewmanncTos, 0byuyeHHbix o6cayRusanmio N3genus.

Toproeble mapku

L] HIKVISION N BCe ApyrMe Toprosble mMapku u norotunbl Hikvision sasnaloTca cobctBeHHOCTbO KomnaHuu Hikvision B
Pa3NNYHbIX OPUCANKLMNAX.
® [Ipyrve ToBapHble 3HAKM U JIOTOTUMNbI, YyIOMUHaeMmble B PYKOBOACTBE, ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLMX BNASENbLEB.

H I Tepmuubl HDMI 1 HDMI High-Definition Multimedia Interface, a Takxe norotun HDMI sBnAtOTCA TOProBbIMU MapKamu
WIN 3aPErMcTpMpPOBaHHbIMU TOProBbiMU mapkamu HDMI Licensing Administrator, Inc. Ha TeppuTopum CLUA n apyrux ctpaH.

OrpaHMueH ne oTBeTCTBEHHOCTU

B MAKCMMAJIbHOM CTEMEHW, PA3PELLEHHOW AEMCTBYIOLLMM 3AKOHOJATE/IbCTBOM, JJAHHOE PYKOBO/CTBO W OMUCAHME
W3ENNSA, BMECTE C AMMAPATHOM YACTbIO, MPOrPAMMHbBIM OBECMEYEHUEM M BCTPOEHHOM MUKPOMPOTPAMMO
MPEJOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» M «CO BCEMW HEMOJTAAKAMM U OLLUMBKAMM». HIKVISION HE JAET HUKAKMX SIBHbIX MU
MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YNUC/IE, BE3 OFPAHUYEHWIA, TAPAHTUIA TOBAPHOW NMPUTOAHOCTM, YAOB/IETBOPUTE/IBHOTO
KAYECTBA W/ MPUTOAHOCTU U151 KOHKPETHbIX LLEENEN. MOTPEBUTE/b UCTONB3YET U3AE/IME HA CBOM CTPAX 1 PUCK. HU NPU
KAKMX OBCTOATE/NIbCTBAX KOMMAHMSA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTW MEPEA, MOTPEBUTE/IEM 3A KAKOW-/IMBO
C/TYYAMHbIA UM KOCBEHHbIN YLLIEPE, BK/TIOYAS, CPEZM NMPOYETO, YBEbITKM 13-3A MOTEPU MPUBLIIN, NMEPEPLIBOB B
JEATENBHOCTU, NOTEPU JAHHbBIX UV JJOKYMEHTALMM, NMOBPEXAEHWUA CUCTEM, BYAb TO MO MPUYUHE HAPYLLEHWA OrOBOPA,
MPOTMBOMPABHbIX JENCTBUI (B TOM YMC/IE XATATHOCTW), YLLLEPBA BC/IEACTBME MCMO/b30BAHMSA U3AENA U MHOTO B
CBA3M C UCMOJIb3OBAHWEM JAHHOTO U3AEANA, OAKE EC/TIM KOMMAHWM HIKVISION Bbl/10 U3BECTHO O BO3MOMHOCTM TAKOTO
VLLIEPBA.

MOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEM NMPUPO/E ABAAETCA MCTOYHMKOM MOBbILLEHHOMO PUCKA BE30MACHOCTU U1
KOMMAHMS HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A CEOW B PABOTE OBOPY,JOBAHMSA, YTEYKY MHGOPMALIMM U [IPYTOW YLLIEPS,
BbI3BAHHbI KUBEPATAKAMM, XAKEPAMW, BUPYCAMMW UM CETEBBIMM YTPO3AMM; OJHAKO HALLA KOMMAHMSA OBECMEYMBAET
CBOEBPEMEHHYO TEXHUYECKYIO MOAAEPHKY, EC/IN 3TO HEOBXOAMUMO.

MOTPEBUTE/b COTALLAETCA UCMOJIb3OBATb JJAHHOE U3E/UE B COOTBETCTBUM CO BCEMW MPUMEHMMbIMM 3AKOHAMM U
HECET JIMYHYO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOEHME BCEX MPUMEHMMbIX 3AKOHOB. B YACTHOCTM, NMOTPEBUTE/b HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A UCMOJ/Ib30BAHWE 3TOMO U3ENNSA TAKUM CNIOCOBOM, KOTOPbIM HE HAPYLAET MPABA TPETbUX UL, B TOM
YMCNE, BE3 OTPAHUYEHWIA, MPABA NYBANYHOCTM, UHTENNEKTYA/IbHOM COBCTBEHHOCTM U 3ALLUTbI AHHBIX. MOTPEEUTE/b
OBA3YETCA HE UCMOJIb30BATb 3TO U3AE/ME B 3AMPELLEHHbIX LIEAAX, B TOM YUCAE A1 PA3PABOTKM UM NPOM3BOACTBA
OPY}MSi MACCOBOTO YHUUTOMEHNSA, XMAMUYECKOTO W/ BUOSIOTUYECKOTO OPY3KUSA, OCYLLECTB/IEHWA KAKOW-TIMBO
JEATENIbHOCTM B KOHTEKCTE AIEPHOrO OPYXMS, HEBE3OMACHbIX OMEPALMIA C AZEPHBIM TOM/IMBOM WU ANA NOAAEPHKKM
HAPYLLEHW NMPAB YE/TOBEKA.

B C/IYYAE PASHOYTEHWUIA MEKAY HACTOALLMM PYKOBO/CTBOM W AENCTBYIOLLMM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, NOCNEAHEE MMEET
MPUOPUTET.

HopmaTusHo-npaBoBasa nHpopmauma

CootBeTcTBue cTaHaapTam EC
3TOT NPOAYKT U, €C/IM NPUMEHUMO, NOCTaB/IAEMbIe aKkceccyapbl MOMeYeHbl 3Hakom «CE», cooTBeTCTBYIOT
c € NMPUMEHUMbIM rapMOHM3MPOBaHHbIM EBPOMENCKUM CTaHAapTam, NepedncieHHbIM B anpektuse IMC 2014/30/EU,
AVIPEKTUBE MO HU3KOBOJIbTHOMY 3/1eKTpoo6opyaosaHuio 2014/35/EU, aMpeKT1Be N0 OrpPaHNYEHUIO UCMOb30BaHMSA
onacHbIx Bewects 2011/65/EU.
OWNPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no yTMAn3auumn OTXOA0B 3/1IEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyaoBaHNA):

NPOAYKTbl, OTMEYEHHbIE 3TUM CMMBOJIOM, 3anpeLLeHo yTUAn3npoBaTb B EBpOI'Iel;iCKOM COlo3€e B Ka4yecTtse
HEeCOpPTUPOBAHHbIX MYHULMMANbHbIX OTXOA0B. A Hagnexa LLI,eI7I nepepaﬁoTKM BO3BpaTUTE 3TOT NPOAYKT MeCTHOMY
[ NOCTaBLWMKY NOC/IE€ MNOKYMNKN 3KBUBANEHTHOIO HOBOIo OGOpy,CI,OBaHVIFI nnn yTl/I!'IVI3VIpy17ITe €ro B npegHasHa4yeHHbIX AnAa

3TOro NyHKTax cbopa oTxo4o0B. [AnsA noay4yeHus AONONHUTENbHOM MHPOopMauun cm.: www.recyclethis.info

49



https://www.hikvision.com/
http://www.recyclethis.info/

Pycckuni

OunpekTnea 2006/66/EC no obpalieHunio ¢ 6atapesmu: 3TOT NPOAYKT COAEPKUT BaTapero, KOTOPYIO 3anpeLLeHo
yTUAM3npoBaTb B EBponeickom coto3e B KauecTBe HECOPTUPOBAHHBIX MyHULMNANAbHbBIX OTX0408. A nonyYeHuns
TOYHOW MHPOPMaLMK 0 BaTapee CM. LOKYMEHTALMIO K NPOAYKTY. MapKupoBKa b6aTapen MOKeT BKAOUYaTb CUMBOIbI,
KOTOpble ONpesenstoT ee XMMUYECKUin cocTas: Kagmuin (CD), ceuHel, (Pb) nau ptyTb (Hg). Ona HagnexKawen
yTUAM3aLmMmM oTnpaBbTe 6aTapeto MecTHOMY NOCTAaBLLMKY UK YTUAU3UPYITE ee B CrielnasnbHbIX MyHKTax npuema
0TX0A0B. [11A noay4yeHns AoNoJHUTENbHOW MHbOPMaLMK cMm.: www.recyclethis.info

MHCTpYKuMa no TexHUKe 6esonacHocTu

Mepea UCNOb30BaHMEM U YCTAHOBKOM YCTPOMCTBA Bbl 40/KHbI BHUMATEbHO NPOYMTATh MHCTPYKLMM MO TEXHUKe 6e3onacHoCTU.
MpeaynpexaeHUs U NnpeaocTeperKeHUn:

¢ 370 M3Zenne OTHOCUTCA K Knaccy A M MOXKET Bbl3BaTb paguonomexu. B aTom cnyyae nosb3oBatesito notpebyeTca NpeanpuUHATL afeKBaTHble
Mepbl MO UX YCTPAHEHUIO.

o Mpy UCNoNb30BaHUM NPOAYKTA HeobXoaMMO cobOAaTb NPaBKUAA 3N1eKTPOOE30MaCHOCTH, AeNCTBYIOLLME B LIAHHOW CTPAHE U PervoHe.

o YCTPOMCTBO He A0/1KHO NOABEPraTbCsA BO3LENCTBUIO Kanenb M BpbI3r; He OMNYCKAeTCA CTaBUTb HA HEro NpeaMeTbl, Hano/IHEHHbIE KUAKOCTbIO,
Hanpumep, Basbl C LLBETaMMU.

o NMPEAYNPEXAEHUE! AnA cHMMKEHWA pUCKa BOSHUKHOBEHMA NOXapa UCMNOb3ynTe ANA 3ameHbl NPefoXpaHUTeIM TONbKO COOTBETCTBYHOLLErO
TMNa U HOMUHaNa.

o MPEAYNPEXAEHUE! Ba nontoca/npeaoxpaHnTenb B Lenu HeiTpaau. Nocae neperopaHuns npeaoxpaHnUTens HEKOTopble AeTann yCTponcTBa,
KOTOpblE OCTAlOTCA NOA, HAaNPAXKEHNeM, MOTYT NPEACTaBAATL ONACHOCTb BO BPEMs TEXOOCYKMBAHUA.

e ObopyaoBaHUe AOMKHO ObITb NOAKNOYEHO K 3a3EM/IEHHOM PO3ETKE.

e [TpoBepbTe NPaBUAbHOCTb MOAK/OYEHMA KNEMM K CETU NEePEMEHHOrO TOKa.

i — YKa3bIBaeT Ha OnacHoe HanpsKeHue. NoaKntoyeHne BHEWHUX Kabenel K KneMmmMam AOMKHO ObITb BbINOAHEHO KBANNPULMPOBAHHLIM
nepcoHanom.

¢ ObopyaoBaHMe pa3paboTaHo TakKMm 06pa3om, YTobbl NPU HEOBXOAMMOCTU €ro MOXKHO Bb110 MOAUPULMPOBATL 417 NOAKIOYEHUA K
UT-cucteme pacnpeneneHuna sneKTposHeprum.

¢ [laHHOe YCTPOMCTBO He NpesHa3HayYeHo A4J18 UCMNO/b30BaHNA B TEX MeCTax, r4e MOryT HaxoAUTbCA AeTH.

o MPEAYNPEXAEHUE! Mpu ycTaHOBKe 6aTapen HeAoNyCTUMOrO TUNa CYLLECTBYET PUCK B3pbiBa.

¢ YCTaHOBKa H6aTapeun HegoMycTMMOro TUMA MOMET CO34aTb Yrpo3y A/1a 6e30nacHocTM (Hanpumep, B CIy4ae HEKOTOPbIX TUMOB IMTUEBbIX
6aTapei).

o He 6pocaiite 6atapeto B OroHb MM ropsAYyto Neyb, He CAABIMBANTE U He pa3pesaliTe 6aTapeto, MOCKO/IbKY 3TO MOMKET NPUBECTU K B3pPbIBY.

¢ He ocTaBnavite 6aTapeto B yCI0BUAX Ype3BbIYAHO BbICOKOM TEMNEPaTypbl BHELLHEN cpebl, MOCKO/IbKY 3TO MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY MU
yTeuKe roproyeit }KUAKOCTM UK rasa.

¢ He noagepraiite 6aTapeto Ype3sblYaliHO HU3KOMY A,aB/IEHUIO BO34YXA, NOCKO/bKY 3TO MOXKET MPUBECTU K B3PbIBY UM yTeUKe roptoyei
KUAKOCTU MM rasa.

o YTUNU3MPYITE MCNONb30BaHHbIE HaTapen B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSAMM.

¢ He cTaBbTe Ha YCTPOMCTBO MUCTOYHMKM OTKPBITOrO OTHS, HaNprUMep ropsaLme CBeYu.

o Cneayet obecneunTb HaANEKALLYO BEHTUAALMIO YCTPOMCTBA. He 3aKpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA NOCTOPOHHUMM NPeaMETaMu,
Hanpumep raseTamm, CKaTePTAMM UK LITOPaMK. He cTaBbTe YCTPOMCTBO Ha KPOBATK, AMBAHbI, KOBPbI U ApyrMe nogobHble MoBepXHOCTH,
NOCKONbKY OHU MOTYT 3aKpPbITb BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.

¢ 1na obecneyeHns AOCTaTOYHON BEHTUNALMM 3330P BOKPYT BCEX CTOPOH YCTPOMCTBA A0/KeH ObiTb He meHee 20 cm.

o MopT USB ycTpoicTBa MCNOb3YeTCA TONbKO A/18 NOAKNOYEHUA MbILK, KnasuaTypbl am USB-HakonuTens.

¢ [laHHOe YCTPOMCTBO He NpesHa3HaYeHo A4/18 UCMO/b30BaHMUA B TEX MECTaX, r4e MOryT HaXOAUTbCA AeTH.

¢ YcTaHOBUTE 060PYA0BaHNE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHBIMW B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

¢ Bo n3bexaHue TpaBM yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO HAZEKHO YCTAHOBUTD B LKAy COMMACHO MHCTPYKLMAM MO YCTAaHOBKE.

o [lepknTech Nodanblue OT IonacTen BeHTUAATOpa. OTKAOYANTE UCTOYHWK SNEKTPOMMUTAHUA Nepes, TeEXHUYECKUM 06CayKnuBaHNeM yCTPOCTBa.

o Mpu NepemeLLeHM UAK CNONB30BAHUA 060PYA0BAHNA HE OTKIOHANTE ero OT BEPTUKANbHOrO NonoxeHus (90°).

50


http://www.recyclethis.info/

Pycckuni

0630p

KoHTponnep NoNHOUBETHOrO CBETOAMOAHOMO ANCMIEA MOMKET MCNO/Ib30BATLCA C NOJIHOLBETHLIMU AUCMNEAMWN AR CO34aHUA
6ecloBHOM BUAEOCTEHbI N10ObIX pazmepoB. ITo 060pyA0BaHNE MOXKHO UCMONb30BaTb B KOHPEPEHL,-3anax, CTyaAnnAX,
TpeHaXepHbIX 3as1aX, aaponopTax, 6aHKax, PEKNAMHbIX CUCTEMAX, CEMEMNHbIX KUHOTeaTpax 1 T. 4.

Pasbembl

NHTepdencbl KOHTPONNEPA CBETOAMOAHOMO AUCMIES MOTYT Pa3/InyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT MoAeNN NpoaykTa. Cneaytowme
uMdpbl NpMBEAEHbI TObKO AN UAMOCTPALMM.

HIKVISION o o o o o

a
OWER ACTIVE SOURCE USB SYSERR LINKERR

POWERUPIDGWN  SOURGEITEST aacK

o O O

— I—
UHaukaTop OnucaHue UHaukaTop OnucaHue
POWER NHOmKaTop NUTaHUA ACTIVE UHOMKaTOP aKTUBHOrO COCTOAHMA
SOURCE NHOMKATOP COCTOAHUA NCTOYHMKA CUTHaNa usB NHaomkaTop USB
SYSERR NHAMKaTOp CUCTEMHOW OWNBKM LINKERR NHAanKaTop owmnbKKM KaHana
e HOpManbHbI pexxum (He peknum mMmeHio):
NOBOPOTOM BMPaBo/BNEBO MOXKHO
OTobparkeHne cnyKebHbIX AaHHbIX, TAKUX
IP-agpec ycTpoiicTea Pyuka OTPETYNPOBaTL APKOCTL
K-nanenp | RaK YPOBEHDL APKOCTH, APEC yCTD ! Y e Penm MeHIo: NOBOPOTOM BMpPaBo/B/eBo
paspeleHne BXo4a/BbIXxo4a, TUM UCTOUHMKA | PeryinmpoBKu :
MOXHO BbIGpaTb NMYHKT MEHI0, HaXKaTue
CUrHana, CocToaHne 6OKUPOBKN MEHIO
ucnonb3yeTca AN Bbibopa Uan Bxoaa B
cneaylouee MeH
o [InuTenbHOE HaxKaTue: pa3boKMpoBKa .
e [InnTenbHOE Ha)KaTue: BXOA B PEXUM
MEHI0, a NOBTOPHOE HaXaTue pyyku TeCTOBOrO M306paKeHIs
BACK No3BOJINET BOUTU B PEXMUM MEHIO SOURCE/TEST .
. e KpaTKoBpemeHHOe HaxKkaTue:
e KpaTKoBpemeHHOe Ha)KaTue: BO3BpaT B
nepekatoyeHne NCTOYHUKOB CUTrHana
npegblayuiee Uan rnaBHoe MeHto
o [1nnTenbHOE HaXKaTue: NepeKkatyeHne B
POWER AEXKYPHBIN peXxnm L L
UP/DOWN e KpaTKoBpeMeHHOe HaKaTue: BbiXoa,
YCTPOMCTBA U3 AEKYPHOIO pexnuma
LAN ) (s)
ﬁ =i LIGHT SENSOR Ham = i
g LT
E 0@0 Q ._ - . ’ ’ - AC 100~220V @
IS—— = I=—
Pasbembl OnucaHue Pasbembl OnucaHue Pasbembl OnucaHue
LAN Bxoa curHana cetm usB NHTepodeic USB DP NHTepdeic DP
UHTepdeiic o
HDMI IN 1/IN 2 Bxopg, curHana HDMI 1/2 LIGHT SENSOR CBETOBOrO JaT4MKa DVI NHTepdeic DVI
HDMI OUT BbIxogHO# curian HDMI AUDIO IN/OUT | Bxoa/sbixog 38yKa IRIN g'x“od;pa"pac“"'”
WAKEUP NHTepdenc akTmBauum 3D OUT Bbixog 3D-curHana 3DIN Bxoz,
3D-curHana
DATA 16-KaH§anb|M BbIXOZHOM Mutanue 110-220 B nepem. _ _
ceTeBoWn nopT TOKa

AKTHUBaUMA n perncrtpauyua

3anycTuTe KAMEHT U aKTUBUPYIiTe Tpebyemoe yCTPOIMCTBO, MCNOb3ya Naposb. MNepeiguTe B HTEpdElic BXoAa U BBeAUTE
IP-agpec, Homep NopTa, UMA NONb30BATENA U NAPOb.




YKpalHCbKa

© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bci npaBa 3axuLueHi.

Lia iHCTpyKLis € BnacHicTio KomnaHii Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. abo ii agpiniitoBaHux ocib (gani imeHyeTbea «Hikvision»).
BiaTBOpPEHHSA, 3MiHEHHSA, NnepeKknas abo po3noBclogKeHHs LiEl iIHCTPYKLii abo i yacTUHM B Byab-aKkuii cnocib 6e3 nonepeaHbOro
nucbMoBoro Ao3sosy Hikvision 3ab6opoHeHi. AKwWo iHwe npamo He nepeabayeHo B Uil iHCTPYKULi, Hikvision He gae x)kogHux rapaHTil | He
pPobUTb KoAHMX 3aa8B (ABHMX ab0 NPUXOBaAHUX) CTOCOBHO L€l iIHCTPYKLiT abo 6yab-aKoi iHGOpMaLLi, WO B Hili micTUTbCA.

Mpo uto iHCTPYKLitOo

IHCTPYKLA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUPODY Ta KepyBaHHA HUM. 306parkeHHs, rpadikun, pucyHku Ta byab-aKa iHwa iHbopmauin B
Ui IHCTPYKLii NPU3HAYEHi BUKNIOYHO ANS ONUCY 1 NOACHEHHSA. B iHbopmaL,ito, WO MICTUTLCA B Lild iIHCTPYKLT, MOXYTb BHOCUTMCA 3MiHK 6e3
nonepeasKeHHs y 38’A3Ky 3 OHOBIEHHAMM NPOLUNBKM ab0 3 iHLIMX NPUYMH. 3 OCTAHHbLOO BEPCIEID L€l IHCTPYKL,iT MOXHa 03HAaOMUTUCA Ha
sebcaiTi Hikvision (https://www.hikvision.com).

KopucTyiiTeca Lieto iHCTPYKLiEO 3 4ONOMOroto Ta 3a NiATPMMKM CNewianicTiB, AKi NPOMLIAN HAaBYaHHA LWOAO TEXHIYHOI NiATPUMKM BUPOBY.

ToproBi mapKu

[ ] HIKVISION Ta iHWi Toproei mapKM Komnawii Hikvision i norotunu e BnacHictio komnawii Hikvision y pisHux topucamkuisx.
®  |HWIi TOProBi MapKu Ta IOFOTUNK, HaBeAEHI HUXKYE, € BNACHICTIO iX BiANOBIAHMX BNIACHUKIB.

® Tepminn HDMI ta HDMI High-Definition Multimedia Interface, a Takox norotun HDMI € ToproBumn mapkamu abo

3apPEECTPOBAHNUMM TOProBUMM MapKamm KomnaHii HDMI Licensing Administrator, Inc. y CnonyyeHux LUTaTax Ta iHWKX KpaiHax.

O6merxeHHA BignosiganbHOCTI

B MAKCUMAJIbHUX MESKAX, [JO3BONIEHWX 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULTBO TA OMUCAHUI BUPIB, 3 MOrO
ANAPATHUM, MPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHWM 3ABE3MNEYEHHAM, HAJAIOTLCA «AK €» TA «31 BCIMA HEAO/MIKAMMW TA
NOMWAKAMM». HIKVISION HE HAZLAE }KOAHWUX TAPAHTIN, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BK/TFOYAIOUM, BE3 OBMEXKEHb, KOMEPLIIHI
AKOCTI, 3AL0BINIbHY AKICTb ABO NPUAATHICTb /1 XAPAKTEPHOT METHW. BUKOPUCTAHHSA BUPOBY BIABYBAETHCA HA BALLI BJIACHWM
PU3MK. KOMTMAHIA HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIZANBHOCTI MEPEL BAMM 3A BYAb-AKI CMIELIANLHI, IOMYHO
BUTIKAIOYI, BUNALKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKM, BKIOYAKOYM, KPIM IHLLOTO, NOLWKOAMKEHHS, O BEAYTb A0 BTPATU
KOMEPLIMHOMO NPUBYTKY, MEPEPUBAHHSA A1/I0BOT AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHWX, NCYBAHHA CUCTEM AEO BTPATM
LLOKYMEHTALLIT, HEBAX/IVBO, Y4 BHAC/TILOK MOPYLLEHHA KOHTPAKTY, LIMBINbHOIO MPABOMOPYLLUEHHSA (BK/IOYAIOYM
HEZBAJICTb), BIAMOBIAA/ILHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLIMM YUHOM, MOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLO
KOMTAHIf HIKVISION MOBIAOM/AA MPO MOM/IUBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BW YCBIOOMJTIOETE, LLO NPUPOAA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI PU3MKM 419 BE3MEKK, | KOMMAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE
HIAKOI BIZNOBIAANBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM B PE3Y/IBTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCBKMX ATAK, 3SAPAXEHb BIPYCAMM ABO IHLLIWX PU3MKIB [/19 BE3MEKM B IHTEPHETI, OZHAK, KOMMAHISA HIKVISION B PA3I
HEOBXIZHOCTI HAZACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BW NOTOKYETECH BUKOPUCTOBYBATM LIEM BUPIB Y BIANOBIAHOCTI IO BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU HECETE OJHOOCIBHY
BIAMNOBIAA/LHICTb 3A 3ABE3MNEYEHHA BUKOPUCTAHHSA BUPOBY BIAMNOBIAHO 40 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE
BIAMNOBIAA/BHCTL 3A BUKOPUCTAHHSA LIbOrO BUPOBY CMIOCOBOM, AKMI HE NOPYLLYE NPABA TPETIX CTOPIH, BK/IIOYAIOYM, BE3
OBMEXEHb, MPABA PO3TO/IOLLEHHS, MPABA IHTENEKTYASTbHOT BJIACHOCTI TA IHLLI MPABA LLOAO KOHOIAEHLIMHOCTI. BU HE
MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATY LIEM BUPIB 118 BYAb-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLEBOTO NMPU3HAYEHHSA, BK/IKOYAKOYM PO3POBKY
BUPOBHULITBA 35POI MACOBOTO 3HMLLEHHSA, PO3POBKY BUPOBHULITBA XIMIYHOI ABO BIO/IOTIYHOT 36POI, BYAb-AKI Ali B
KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3 AAEPHOIO BUBYXOBOIO PEYOBUHOIKO ABO HEBE3MEYHUM AAEPHUM MAJMBHUM LIMKIIOM, ABO HA
MIATPUMEKY MOPYLLEHb MPAB MOANHW.

Y PA3I BYib-AKUX MPOTUPIYb MIX LIUM KEPIBHULITBOM TA 3ACTOCOBYBAHWUM 3AKOHOM, OCTAHHI MAE MEPEBATY.

HopmatusHa iHpopmauin
Aeknapauia BignosigHoCcTi HOpmaTMBHUM BUMoram €C
Llett BMpi6 i akcecyapy A0 HbOTO (SKLLO 3aCTOCOBYETLCA) MatoTb MapKyBaHHA «CE», a TOmMy BignoBiAatloTb YUHHUM
c € rapMOHi30BaHMM EBPOMENCbKUM CTaHAapTaM, nepeniyeHnm y upeKTusi 3 enekTpomarHitTHol cymicHocTi (EMC)
2014/30/€C, ANPEKTUBI 3 HU3bKOBO/LTHOTO eslekTpoobnagHaHHA (LVD) 2014/35/€C, AMpeKTuBi o0 obMesKeHHs
BMKOPMUCTaHHA WKigaMemx pevosuH (RoHS) 2011/65/€C.
2012/19/€C (OmpekTnBa 3 yTUAI3aLLii €N1EKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOro obnaaHaHHa (WEEE)): Bupobu, nomiveHi uym

CMMBOJIOM, HE MOXKHA YyTWUi3yBaTn y EBponeiicbkomy Cotosi AK HecopToBaHi NobyTosi Biaxoaum. LLLob 3abe3neuntun
HanexHy nepepobky, nicna npuabdaHHA ekBiBaneHTHOro HoBoro obnasHaHHA NOBEPHITL Len BUPib cBoEMy
— perioHanbHOMY MOCTa4YasbHUKY abo 34aiTe Moro B crewiasibHO NpU3HaYeHi NyHKTU 36opy. binbwe iHdopmaLii AMB. Ha

canTi: www.recyclethis.info
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2006/66/EC (amMpeKkTnBa Woao akymynatopis/6atapeiiok): Lien Bupib MicTUTb 6aTapeiky, AKY HEe MOXKHa YyTUAI3yBaTU Y
€sponelicbkomy Cotosi AK HecopToBaHi NobyToBi Bigxoau. IHdopmaLito Wwono 6aTapelikm AnB. Y LOKYMEHTALT 40
BMpOoby. baTapelika NnomiueHa LM CMMBOJIOM, KU1 MOXKe BK/IOYaTM DYKBM, AKi BKa3yloTb Ha HaABHICTb Kagmito (Cd),
cBuHuUto (Pb) abo ptyTi (Hg). Ona HanexHoi nepepobKu NOBEPHITbL EIEMEHT XKUBNEHHSA MNOCTa4abHUKY abo 34aiTe B
cneuianbHU NYHKT 360py. binblue iHpopmau,ii guB. Ha calTi: www.recyclethis.info

BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3neKku

YBaXKHO NpounTaiTe BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3neKn, NepLl HiK BUKOPUCTOBYBATM Ta BCTAHOB/IOBATH Liei BUPI6.
Monepea)KeHHA Ta 3acTepeKeHHA

o Lleli BUpi6 BigHOCUTBLCA 40 KNacy A Ta MOXKe CNPUYMHATY 3aBaaM Paaio3B’A3Ky, Y pasi Yoro KOpUCTyBay MOXKe BYTU BUMYLLIEHUI BKUTK
BiANOBIAHI 3ax04M.

o BYKOpUCTaHHA LbOro BUpoby Ma€e NOBHICTIO BiANOBIAATM €NEKTPOTEXHIYHMM HOPMaM Yy Ballild KpaiHi UM perioHi.

¢ He ponyckaiTe NoTpanasaHHA Ha 0bnagHaHHA Kpanenb Yn 6pu3ok. Hikonu He ctasTe Ha 06nagHaHHA NpeaMeTH, HaNOBHEHI PiAVMHO, AK-OT
Ba3u.

o OBEPEHO. [1ns 3MeHLWEeHHA PU3KKY NOMKEXKi 3aMiHIONTE MLLE HA 3an0biXKHMK TaKOTO K TUMY | 3 TAKUMM XK XapaKTePUCTUKAMMU.

o OBEPEXHO. MnasKuit ABONOMOCHWIA 3aM06iKHUK/Y HeiTpani. Micasa cnpautoBaHHaA 3anobixkHUKa YaCTUHM 061aAHAHHS, LLO 3a/IMLLAKTLEA Nig,
Hanpyrot, MOXyTb CTAHOBUTU Hebe3neKy nig, 4ac TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.

o ObnafHaHHA CAif NigKAYATU A0 eNEKTPUYHOT PO3ETKM i3 3a3€MIEHHAM.

e BuKoHaliTe npaBuabHeE NigKNIOYEHHA APOTIB Bif, KN1EM NPUCTPOIO A0 PO3ETKU KUBAEHHA 3MIHHUM CTPYMOM.

o ¥ BKa3ye HA HaABHICTb HeOGEe3MeYHOT eNeKTPUYHOI eHeprii. 30BHILLHI APOTU NOBMHHI NiAKNHOYATUCA A0 KAEeM NPOiIHCTPYKTOBaHO 0coboto.

o Ob61aAHAHHA CNPOEKTOBaAHE, a KoM Lie HeobXigHO, 3MIHEHO A/15 MiAKAYEHHA 40 KOMMN IOTEPHOT CUCTEMM PO3MNOLINEHHSA KUBNEHHS.

o Lle 061aAHaHHA He NiaXoAWTb ANA BUKOPUCTAHHA Y MiCLAX, e MOXKYTb nepebyBaTu AiTu.

o OBEPEHO. fIKwo 3amiHnTK baTapeiKy Ha HaTapeinKy HENPaBUIbHOTO TUMY, BUHUKAE PU3KK BUBYXY.

¢ 3amiHa baTapeiikn Ha 6aTapeliky HenpPaBUIbHOTO TUMY MOMKE 3aLLKOAWTM OXOPOHI (HanpuKNad, y pasi AesKuX NiTieBux baTapeinok).

e He Knpaiite batapeliky y BOroHb abo y rapady niy i He po3busaiite Ta He po3pisyiiTe baTapeliky. Lie Mmoxe npusBecTy 4o BUOYXY.

o He 3anuwarite 6aTapeliky y MicLAax 3 y’Ke BUCOKOK TemnepaTypoto. Lie morke npussecTty Ao Bubyxy abo BUTOKYy BOrHeHebe3neyHoi pignHm
abo rasy.

o He 3anuwaiite 6aTapenky y micLax 3 ay»e HU3bKMM aTMochepHUM TUCKOM. Lie Moxke npussecTu Ao BMbyxy abo BUTOKY BorHeHebe3neyHoi
pignHu abo rasy.

o YTUNi3yiMTe BUKOPUCTaHI BaTaperiku 3rifHO 3 iHCTPYKLiAMM.

¢ 3200POHAETLCA PO3MILLYBATM Ha 061aAHAHHI AyKepena BiAKPUTOro BOTHIO, AK-OT CBIUKM, AKi FOPATb.

o He MOXKHa nepeLuKoaKaTh BEHTUAALT LUAAXOM HAKPUBAHHA BEHTUNALIHUX OTBOPIB PI3HUMU NpeamMeTamu, AK-OT ra3eTamm, CKaTepTUHaAMK,
LWwTopamm Towwo. 3ab0POHAETLCA 610KYBaTM OTBOPU LLIAXOM PO3MILLLEHHA NPUCTPOO Ha iKY, cOdi, KNAMMI abo iHLWIiN aHANOrIYHI NOBEpPXHI.

e 334019 HanexHoi BeHTUAAL, i 3abe3neyte HaBKONO 06nagHAHHA NPUHANMHI 20 CM BiIbHOTO NPOCTOPY.

¢ Po3’em USB 061aaAHaHHA BUKOPUCTOBYETLCA AnLLE ANA NiIAKAOYEHHA MULLI, KNasiaTypu abo dpnels-Hakonuyysaya USB.

o Lle 061aAHaHHA He NiAXoANTb ANA BUKOPUCTAHHA Y MiCUAX, e MOXKYTb nepebyBaTu 4iTu.

¢ BCTaHOBITb 06/1a4HAHHA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK Y LM iHCTPYKLi.

o LLL06 YHUKHYTM TpaBMm, ue 0bnagHaHHSA cnif HagiHO BCTaHOBMTM Y Wadi BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK LWOAO BCTAHOB/IEHHS.

o TpumaiiTe KiHUiBKM nogani Big nonateit BeHTUAATOPA. MMig Yac TEXHIYHOrO 06C/yroByBaHHA BUMUKANTE OAYKEPENO HKUBIEHHS.

o Mia Yac nepecyBaHHA abo BUKOPUCTaHHA 061aAHAHHA TpUMalTe Moro nig Kytom 90° (BepTUKaNbHO).
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Ornap,

KoHTposiep NOBHOKO/IbOPOBUX CBITAOAIOAHNUX ANCNNEIB NPMU3HAYEHNI ANA CTBOPEHHA 3 MOBHOKO/bOPOBUX ANUCNEIB
6e31I0BHOI BigeoCTiHN byab-AKoro poamipy. Moro MoxHa BUKOPUCTOBYBATH y KOHbepeHL-3anax, CTyAiax, cnopT3anax,
aeponopTax, 6aHKax, CiMenHNX KiHoTeaTpax TOLWO, a TAKOXK AJ/1A MOKasy pPeKkiamu.

Po3’em

HasABHi po3’eMu KOHTPO/IEpa NOBHOKO/IbOPOBMUX CBITNOAIOAHMX AUCNNEIB 3aN1€eKaTb Big MoAeni. PUCYHKM HUXKYe HaBOAATLCA
nnwe anda intocTpawii.

HIKVISION 0 0 9. 0 .0 .S

— —
IlHgukaTop Onwuc IHgukaTop Onuc
POWER I[HAMKATOP XKUBJIEHHA ACTIVE IHAMKATOpP aKTUBHOIO CcTaTyCy
SOURCE IHAMKATOP CTaTyCy AKepena curHany usB InankaTop USB
SYSERR IHAMKATOP CMCTEMHOI MOMWUAKKU LINKERR IHAMKATOpP NOMMUJIKK 3B’ A3KY
. . R e HopManbHWUI peXUM (He peskum MeHI0):
BifobpaxkeHHA pisHOMaHITHOT iHbopmaLLii, o .
: . obepTaiiTe Npasopyy/nisopyy ans
AK-OT piBeHb ACKpaBocTi, IP-agpeca .
PK-naHenb | npuctpoto, po3ginbHa 34aTHICTb Perynatop PEry/IOBAHHA ACKPaBOCTI
/ o Pexum meHIo: obepTaiiTe npasopyy/nisopyd,
BXo4y/BUXoA4y, TMN AXKepena curHany, cratyc 6 8116 ) . 6
6/10KYBaHHA MEHIO 06 BMOPATU NYHKT MEHIO; HATUCHITb, LU0
BMbBpaTh abo NnepenTn A0 HACTYMHOrO MEHI0
e TpuBasie HATUCKAHHA: 3HATU BNOKYBaHHA
MEHI0; MOTIM HAaTUCHITb perynaTop, wob e TpwuBane HaTUCKAHHA: MEPENTU Y PEXUM
BACK YBIITU B peXXum Mem.o SOURCE/TEST TeCTyBaHHA 3o6pa>Ke!4Hﬂ_
o KOpOTKe HAaTMCKaHHA: NOBEPHYTUCA A0 o KopoTKe HaTUCKaHHA: 3MIHUTK AXKepeno
nonepeaHbLOro MeHto abo roNoBHOroO cUrHany
MEHH
e TpuBane HaTUCKAHHA: NepeBecTU
POWER NPUCTPIl B PEXKNUM CHY L L
UP/DOWN | ® KopoTKe HaTUCKaHHA: NpobyanTm
npucTpin
LAN oS (s)
Hom Hom | 2 ~ :
ﬁ @ ucuson @ @ @ < i
= © 3 @
= | EE- g QO A
— = —
Po3’em Onuc Po3’em Onuc Po3’em Onumc
LAN Bxia curHany mepesxi UsB Po3’em USB DP Po3’em DP
HDMIIN 1/IN 2 | Bxig 1/8xig 2 curHany HDMI | LIGHT SENSOR zgiqil":‘(;“T””“oro DVI Pos’em DVI
HDMI OUT Buxig curiany HDMI AUDIO IN/OUT | Bxia/suxig ayaio IRIN L*)‘(‘ib:a”epm“””
WAKEUP Po3’em npobyaskeHHA 3D OUT Buxig curnany 3D 3DIN Bxig curHany 3D
DATA 16 BUXIZAHUX MepexeBux MoOTYsKHICTb 110-220 B 3miHHOrO _ _
nopris cTpymy

AKTUBaLiA Ta BXig,

3anycTiTb KNIEHT Ta aKTUBYMTE NOTPIGHUI NpUCTPiK 3a gonomoroto napoato. Mepelaits B iHTepdelic Bxogy B cMcTeMy Ta
BBeaiTb IP-agpecy, Homep NopTy, iM’A KOpUCTyBaya Ta Napo/ib, Wob BUKOHATH BXia,.
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